
LET US
LOOK AT

EVERYONE
WITH A 

FRIENDLY
EYE

- VEDA

EòxªÉÉ-® úixÉEòxªÉÉ-® úixÉ
b÷É0 =nùªÉ xÉÉ®úÉªÉhÉ MÉÆMÉÚ, +Éä.BºÉ.Eäò, +ÉªÉÇ ®úixÉ

¶É¤nùÉlÉÇ -- ºÉ - ´É½þ, iÉÖ´ÉÇÊhÉ - ¶ÉÒQÉ ºÉÖJÉEòÉ®úÒ,
¨É½þÉÄ - ¨É½þÉxÉÂ, +®äúhÉÖ - IÉªÉ ®úÊ½þiÉ Eò¨ÉÇ, {ÉÉéºªÉä
- {ÉÖ¯û¹ÉÉlÉÇªÉÖHò ´ªÉ´É½þÉ®ú ¨Éå |É´ÉÒhÉ, ÊMÉ®äú¦ÉÞÇÎ¹]õ& -
¤ÉÉnù±ÉÉå EòÒ >ÄðSÉÒ SÉÉäÊ]õªÉÉå Eäò ºÉ¨ÉÉxÉ, §ÉÉVÉiÉä -
|ÉEòÉÊ¶ÉiÉ ½þÉäiÉä ½éþ, iÉÖVÉÉ - nÖùJÉ Eäò xÉÉ¶ÉEò, ¶É´É&
- =kÉ¨É ¤É±É EòÉä |ÉÉ{iÉ Eò®úEäò, ªÉäxÉ - ÊVÉºÉºÉä,
¶ÉÖ¹hÉ¨ÉÂ - ¤É±ÉªÉÖHò, ¨ÉÉÊªÉxÉ¨ÉÂ - +iªÉxiÉ
¤ÉÖÊrù¨ÉÉxÉÂ, +ÉªÉºÉ& - Ê´ÉYÉÉxÉ ºÉä ªÉÖHò, ¨Énäù -
+ÉxÉxnù ¨Éå, nÖùwÉ& - ¤É±É ºÉä {ÉÚhÉÇ, +É¦ÉÚ¹É Ö -
ºÉÖ¶ÉÉäÊ¦ÉiÉ, ®úÉ¨ÉªÉxÉÂ - +ÉxÉxnù |ÉnùÉxÉ Eò®úiÉä ½ÖþB,
ÊxÉ - ÊxÉ¶SÉªÉ ºÉä, nùÉ¨ÉÊxÉ - ºÉÖJÉnùÉªÉEò *   

ªÉ½þ ¨ÉxjÉ @ñM´Éänù Eäò |ÉlÉ¨É ¨Éhb÷±É Eäò
Uô{{ÉxÉ´Éå ºÉÚHò EòÒ iÉÒºÉ®úÒ @ñSÉÉ ½èþ*  <ºÉEòÉ
@ñÊ¹É +ÆÊMÉ®úºÉ& ºÉ´ªÉ& ½èþ +Éè®ú näù´ÉiÉÉ '<xpù' ½èþ*  

|ÉºiÉÖiÉ ̈ ÉxjÉ EòÉ ¦ÉÉ´É ªÉ½þ ½èþ ÊEò =kÉ¨É MÉÖhÉÉå
ºÉä ºÉÖºÉÎVVÉiÉ ºÉÖ¶ÉÒ±É +Éè®ú ºÉÖÊ¶ÉÊIÉiÉ EòxªÉÉ +{ÉxÉä
½þÒ MÉÖhÉ-º´É¦ÉÉ´É Eäò +xÉÖ°ü{É ªÉÖ´ÉEò ºÉä Ê´É´ÉÉ½þ Eò®äú*

´ÉèÊnùEò ªÉÖMÉ ¨Éå EòxªÉÉBÄ ¤Éc÷Ò ºÉ¨¨ÉÉÊxÉiÉ
lÉÓ* ºÉ¨ÉªÉ ¤Énù±ÉiÉÉ MÉªÉÉ* EòÉ±É Eäò ºÉÉlÉ ½þÒ
xÉÉÊ®úªÉÉå EòÒ ÎºlÉÊiÉ ¨Éå ¦ÉÒ {ÉÊ®ú´ÉiÉÇxÉ +ÉiÉÉ ®ú½þÉ*
¨É½þÉ¦ÉÉ®úiÉ ªÉÖrù Eäò {É¶SÉÉiÉÂ +ÉªÉÉç EòÉ ºÉÉ©ÉÉVªÉ
JÉÆÊb÷iÉ ½þÉä MÉªÉÉ* EòÉ±ÉÉxiÉ®ú ¨Éå Ê´Énäù¶ÉÒ
+ÉGò¨ÉhÉEòÉ®úÒ ¦ÉÉ®úiÉ ¨Éå PÉÖºÉ MÉªÉä* Ê´ÉvÉÌ¨ÉªÉÉå xÉä
ÎºjÉªÉÉå EòÒ nÖùnÇù¶ÉÉ EòÒ* {ÉÊ®úhÉÉ¨É º´É°ü{É {ÉnùÉÇ
|ÉlÉÉ, ºÉiÉÒ |ÉlÉÉ, ¤ÉÉ±É Ê´É´ÉÉ½þ EòÒ EÖò|ÉlÉÉBÄ
|ÉSÉÊ±ÉiÉ ½þÉä MÉ<È* Ê´ÉtÉ ºÉä ´ÉÆÊSÉiÉ ®úJÉä VÉÉxÉä Eäò
EòÉ®úhÉ EòxªÉÉ+Éå EòÉä +Ê´ÉtÉÆvÉEòÉ®ú xÉä OÉºiÉ
Ê±ÉªÉÉ* +Ê¶ÉÊIÉiÉ ¨ÉÉiÉÉ+Éå Eäò EòÉ®úhÉ Ê½þxnÚù
ºÉ¨ÉÉVÉ VÉVÉÇÊ®úiÉ ½þÉä MÉªÉÉ* ¶ÉÊHòº´É°ü{ÉÉ ºjÉÒ

+¤É±ÉÉ ¤ÉxÉ Eò®ú ®ú½þ MÉ<Ç* ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ Eäò Ê±ÉB
EòxªÉÉ +Ê¦É¶ÉÉ{É ¤ÉxÉ MÉ<Ç*

¶ÉÉºjÉÉå ¨Éå EòxªÉÉ EòÉä ®úixÉ ¨ÉÉxÉÉ MÉªÉÉ ½èþ*
EòxªÉÉ Eäò Ê±ÉB "EòxªÉÉ®úixÉÆ" ¶É¤nù |ÉªÉÖHò ½þÉäiÉÉ ½èþ*
@ñM´Éänù EòÒ <ºÉ @ñSÉÉ ¨Éå ªÉ½þ SÉSÉÉÇ ½èþ ÊEò ¨ÉÉiÉÉ-
Ê{ÉiÉÉ EòxªÉÉ EòÉä ®úixÉ ¤ÉxÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB {ÉÚhÉÇ |ÉªÉixÉ
Eò®åú* EòxªÉÉ EòÉä ÊxÉ{ÉÖhÉ, SÉÖºiÉ, ºÉÖJÉ näùxÉä́ ÉÉ±ÉÒ, ¨É½þÉxÉÂ
{ÉnùÉlÉÉç EòÉä xÉ¹]õ xÉ Eò®úxÉä´ÉÉ±ÉÒ, ¨Éä½þxÉiÉÒ, ¨ÉäPÉ-
ºÉ¨ÉºÉ®úºÉ, ¨ÉäPÉ EòÒ >ÄðSÉÒ >ÄðSÉÒ SÉÉäÊ]õªÉÉå Eäò ºÉ¨ÉÉxÉ
ªÉ¶ÉÎº´ÉxÉÒ, ºÉ¤ÉEäò nÖù&JÉÉå EòÉä nÚù®ú Eò®úxÉä´ÉÉ±ÉÒ,
¤É±É¶ÉÉÊ±ÉxÉÒ, ¤ÉÖÊrù¨ÉiÉÒ, Ê´ÉÊ¶É¹]õ YÉÉxÉ EòÉä vÉÉ®úhÉ
Eò®úxÉä́ ÉÉ±ÉÒ, º´ÉªÉÆ |ÉºÉzÉ ®ú½þEò®ú nÚùºÉ®úÉå EòÉä +ÉxÉÎxnùiÉ
Eò®úxÉä´ÉÉ±ÉÒ, ºÉnùÉ +±ÉÆEÞòiÉ iÉlÉÉ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú EòÉä ºÉÖJÉ
näùxÉä´ÉÉ±ÉÒ ºÉÖ¶ÉÒ±É +Éè®ú ºÉÉè¨ªÉ ¤ÉxÉÉªÉå*

ºÉÉ¨ÉÉxªÉiÉªÉÉ <ºÉ ¨ÉÆjÉ EòÉ näù´ÉiÉÉ <xpù ½èþ
´ÉèÊnùEò ¶É¤nùÉå EòÉ BEò ½þÒ +lÉÇ xÉ½þÓ ½þÉäiÉÉ*
"+xÉäEòÉlÉÇEò& vÉÉiÉ´É&" Eäò +xÉÖºÉÉ®ú ´ÉänùÉå Eäò ¨ÉÆjÉÉå Eäò
+xÉäEò +lÉÇ ½þÉäiÉä ½éþ* ÊxÉ¯ûHòÉSÉÉªÉÇ xÉä Ê±ÉJÉÉ ÊEò ´ÉänùÉå
EòÉä VÉÉxÉxÉä Eäò Ê±ÉB "¦ÉªÉÉä Ê´ÉiÉÂ" +lÉÉÇiÉÂ +ºÉÒ¨É YÉÉxÉ
´ÉÉ±ÉÉ ½þÉäxÉÉ SÉÉÊ½þB* ´ÉänùÉå Eäò ¶É¤nùÉå EòÉ {ÉÚhÉÇ YÉÉxÉ
½þÉäxÉÉ +É´É¶ªÉEò ½èþ* +iÉ& ¨É½þÌ¹É nùªÉÉxÉxnù xÉä <ºÉ
¨ÉxjÉ EòÉä EòxªÉÉ{É®úEò Ê±ÉªÉÉ ½èþ, CªÉÉåÊEò EòxªÉÉ ºÉ¤ÉºÉä
¤Éc÷É Bä·ÉªÉÇ ½èþ* ªÉ½þÒ EòÉ®úhÉ ½èþ ÊEò ´É®ú Ê´É´ÉÉ½þ ¨Éå
"¦ÉMÉºiÉä ½þºiÉ¨ÉOÉ¦ÉÒiÉÂ" ªÉÉ "MÉÞ¦hÉÉÊ¦É iÉä ºÉÉè¦ÉMÉk´ÉÉªÉ
½þºiÉ¨ÉÂ" Eò½þiÉÉ ½èþ* ´É®ú +{ÉxÉä ºÉÉè¦ÉÉMªÉ Eäò Ê±ÉB EòxªÉÉ
EòÉ {ÉÉÊhÉOÉ½þhÉ Eò®úiÉÉ ½èþ* EòxªÉÉ ¨Éå ºÉxiÉÊiÉ °ü{ÉÒ
vÉxÉè·ÉªÉÇ ÊUô{ÉÉ ½èþ* ´ÉÆ¶É EòÒ ´ÉÞÊrù ºÉ¤ÉºÉä ¤Éc÷É
ºÉÉè¦ÉÉMªÉ ½èþ* Eò<Ç +Éi¨ÉÉªÉå ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ EòÉä |ÉÊºÉrù
Eò®ú näùiÉÒ ½éþ*

+Éä3¨ÉÂ **  ºÉ iÉÖ´ÉÇÊhÉ¨ÉÇ½þÉÄ +®äúhÉÖ {ÉÉéºªÉä ÊMÉ®äú¦ÉÞÇÎ¹]õxÉÇ §ÉÉVÉiÉä iÉÖVÉÉ ¶É´É&*
ªÉäxÉ ¶ÉÖ¹hÉÆ ¨ÉÉÊªÉxÉ¨ÉÉªÉºÉÉä ¨Énäù nÖùwÉ +É¦ÉÚ¹ÉÖ ®úÉ¨ÉªÉÊzÉ nùÉ¨ÉÊxÉ *
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nä´ÉiÉ Ö±ªÉ ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉn ä´ÉiÉ Ö±ªÉ ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ
¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ näù´ÉiÉÉ ¨ÉÉxÉä VÉÉiÉä ½éþ* ´Éä VÉÒ´ÉxÉ {ÉªÉÇxiÉ +{ÉxÉÒ ºÉÆiÉÉxÉÉå EòÉä

ºÉÖJÉ, ¶ÉÉÎxiÉ +Éè®ú +ÉxÉxnù näùiÉä ®ú½þiÉä ½éþ, Eò¦ÉÒ ¦ÉÒ =xÉEòÉ +Ê½þiÉ xÉ½þÓ SÉÉ½þiÉä
½éþ, ¤ÉÎ±Eò +{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå EòÒ ®úIÉÉ ÊxÉÊ¨ÉkÉ +{ÉxÉÉ VÉÒ´ÉxÉ ºÉ¨ÉÌ{ÉiÉ Eò®ú näùiÉä ½éþ*
=xÉEòÒ +É´É¶ªÉEòiÉÉBÄ {ÉÚhÉÇ Eò®úxÉä ¨Éå +{ÉxÉä |ÉÉhÉÉå EòÉ ÊxÉUôÉ´É®ú Eò®ú näùiÉä ½éþ*
ºÉÆºÉÉ®ú EòÒ EòÉä<Ç ¦ÉÒ ºÉÆiÉÉxÉ +{ÉxÉä ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ ºÉä =@ñhÉ xÉ½þÓ ½þÉä ºÉEòiÉÒ ½èþ*

¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ EòÒ UôÉªÉÉ ½þÒ ºÉÆiÉÉxÉÉå EòÉ º´ÉMÉÇ ½èþ*  VÉèºÉä ½þ¨É {É®ú¨ÉÉi¨ÉÉ
EòÉä ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ Eäò °ü{É ¨Éå vªÉÉxÉ Eò®úiÉä ½éþ, ´ÉèºÉä ½þÒ ½þ¨Éå +{ÉxÉä ¨ÉÉÄ-¤ÉÉ{É EòÉä
näù´ÉiÉÉ Eäò °ü{É ¨Éå ¨ÉÉxÉxÉÉ SÉÉÊ½þB* BEò ¤ÉSSÉÉ +{ÉxÉä ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ EòÒ MÉÉänù ¨Éå
{É±ÉEò®ú YÉÉxÉÒ iÉlÉÉ +xÉÖ¦É´ÉÒ ½þÉäiÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ*  +{ÉxÉä MÉÖ¯ûVÉxÉÉå EòÒ ¶É®úhÉ ¨Éå
VÉÉEò®ú ¸Éä¹`ö Ê´ÉuùÉxÉÂ ¤ÉxÉ VÉÉiÉÉ ½èþ*  =ºÉEòÒ ºÉ¡ò±ÉiÉÉ <x½þÓ näù´ÉiÉÉ+Éå Eäò iÉ{É-
iªÉÉMÉ +xÉÖ¦É´É +Éè®ú Eò`öÉä®ú {ÉÊ®ú¸É¨É {É®ú +ÉvÉÉÊ®úiÉ ½þÉäiÉÒ ½èþ, <ºÉÒÊ±ÉB ½þ®ú BEò
¤ÉSSÉä EòÉä VÉÒ´ÉxÉ ¦É®ú ¾þnùªÉ ºÉä Ê¶É¹]õiÉÉ {ÉÚ´ÉÇEò +{ÉxÉä ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ iÉlÉÉ MÉÖ¯û VÉxÉÉå
EòÉ +Ê¦É´ÉÉnùxÉ Eò®úxÉÉ SÉÉÊ½þB* ¨ÉÉiÉÉ Ê{ÉiÉÉ EòÉ +Énù®ú-ºÉ¨¨ÉÉxÉ Eò®úxÉä ºÉä ºÉÆiÉÉxÉÉå
EòÒ |ÉÊiÉ¹`öÉ ¤ÉgøiÉÒ ½èþ* ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ {ÉÉ±ÉxÉ½þÉ®ú ½þÉäiÉä ½éþ, +{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå ºÉä ¤Écä÷
½þÉäiÉä ½éþ Ê¡ò®ú ¦ÉÒ +{ÉxÉÒ ºÉÆiÉÉxÉÉå ºÉä ºxÉä½þ, {ªÉÉ®ú +Éè®ú nÖù±ÉÉ®ú Eäò ºÉÉlÉ =xÉEäò
ºÉÆMÉ Ê¨É±ÉEò®ú ®ú½þxÉÉ {ÉºÉxnù Eò®úiÉä ½éþ, CªÉÉåÊEò ¨ÉÉÄ-¤ÉÉ{É +Éè®ú ¤ÉSSÉÉå ¨Éå +]Úõ]õ |Éä¨É
+Éè®ú ºÉ¨¤ÉxvÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ*

¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ Eäò iÉ{É, iªÉÉMÉ, {ÉÊ®ú¸É¨É, ºÉ½þÉªÉiÉÉ +Éè®ú ºÉä´ÉÉ-¶ÉÚ¸ÉÖ¹ÉÉ Eäò
Ê¤ÉxÉÉ ¤ÉSSÉÉå EòÒ ®úIÉÉ +ºÉ¨¦É´É ½èþ* ¨ÉÉÄ-¤ÉÉ{É <iÉxÉä =nùÉ®ú +Éè®ú nùªÉÉ±ÉÖ ½þÉäiÉä ½éþ
ÊEò ´Éä º´ÉªÉÆ ¦ÉÚJÉä ®ú½þEò®ú +{ÉxÉÒ ºÉÆiÉÉxÉÉå EòÉ {Éä]õ ¦É®úxÉä EòÒ EòÉäÊ¶É¶É Eò®úiÉä ®ú½þiÉä
½éþ* <ºÉÒÊ±ÉB näù´ÉiÉÉ º´É°ü{É ¨ÉÉiÉÉ Ê{ÉiÉÉ EòÉä fäø®ú ºÉÉ®úÉ {ªÉÉ®ú näùxÉÉ +Éè®ú =xÉEòÒ
®úIÉÉ Eò®úxÉÉ ºÉ¦ÉÒ {ÉÖjÉ-{ÉÖÊjÉªÉÉå EòÉ {É®ú¨É vÉ¨ÉÇ ½èþ*

ºÉÆºÉÉ®ú ¨Éå VÉÉä ´ªÉÊHò º´ÉÉlÉÔ ¤ÉxÉEò®ú +{ÉxÉä näù´ÉiÉÖ±ªÉ ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ Eäò ={ÉEòÉ®úÉå
EòÉä ¦ÉÚ±É VÉÉiÉÉ ½èþ, =xÉEòÒ nÖùJÉnù ÎºlÉÊiÉ ¨Éå ¨Énùnù xÉ½þÓ Eò®úiÉÉ ½èþ, ´É½þ EòkÉÇ´ªÉ½þÒxÉ
¤ÉxÉEò®ú VÉÒ´ÉxÉ ¦É®ú {ÉÉ{É EòÒ MÉ`ö®úÒ føÉäiÉÉ ®ú½þiÉÉ ½èþ* VÉÒ´ÉxÉ ¦É®ú ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ EòÒ
iÉc÷{É =ºÉ {É®ú +ºÉ®ú Eò®úiÉÒ ®ú½þiÉÒ ½èþ, CªÉÉåÊEò VÉÉä VÉèºÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®úiÉÉ ½èþ, ´É½þ
´ÉèºÉÉ ½þÒ ¡ò±É ¦ÉÉäMÉiÉÉ ½èþ* ½þ¨ÉÉ®äú vÉÉÌ¨ÉEò OÉxlÉÉå ¨Éå ´ÉÌhÉiÉ ½èþ ÊEò ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ EòÉä
+{ÉxÉÉ |Éä¨É ¤ÉÉÄ]õxÉä ºÉä iÉlÉÉ =x½åþ |ÉºÉzÉ ®úJÉxÉä ºÉä =xÉEòÉ +É¶ÉÒ´ÉÉÇnù Ê¨É±ÉiÉÉ ½èþ*
´ÉÉºiÉ´É ¨Éå ¨ÉÉÄ-¤ÉÉ{É EòÉ +É¶ÉÒ´ÉÉÇnù +¨ÉÞiÉ Eäò ºÉ¨ÉÉxÉ ½þÉäiÉÉ ½éþ* VÉèºÉä +¨ÉÞiÉ EòÉ ºÉä´ÉxÉ
Eò®úxÉä ºÉä VÉÒ´ÉxÉ EòÒ ®úIÉÉ ½þÉäiÉÒ ½èþ, ´ÉèºÉä ½þÒ ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ EòÒ ºÉä´ÉÉ Eò®úxÉä ºÉä |ÉÉhÉÉå
EòÒ ¶ÉÊHò ¤ÉgøiÉÒ VÉÉiÉÒ ½èþ*

+ÉVÉ ªÉ½þ näùJÉÉ VÉÉiÉÉ ½èþ ÊEò ¤É½ÖþiÉ ºÉä ¤ÉSSÉä +{ÉxÉä ¤ÉSÉ{ÉxÉ ¨Éå ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ
ºÉä +ÊvÉEò |Éä¨É ¤ÉgøÉiÉä ½éþ* ªÉÖ´ÉÉ´ÉºlÉÉ ¨Éå {ÉnùÉ{ÉÇhÉ Eò®úiÉä ½þÒ ¨ÉÉÄ-¤ÉÉ{É Eäò |ÉÊiÉ =xÉEòÉ
|Éä¨É¦ÉÉ´É PÉ]õxÉä ±ÉMÉiÉÉ ½èþ* MÉÞ½þºlÉÒ ¤ÉxÉEò®ú ´Éä +{ÉxÉä ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ ºÉä +±ÉMÉ VÉÒxÉÉ
{ÉºÉxnù Eò®úiÉä ½éþ* =xÉEäò ´ÉÞrù ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ PÉ®ú ¨Éå +Eäò±Éä {Écä÷ ®ú½þiÉä ½éþ* =xÉEòÒ
nùªÉxÉÒªÉ nù¶ÉÉ ¨Éå näùJÉ-¦ÉÉ±É Eò®úxÉä ´ÉÉ±ÉÉ BEò ¦ÉÒ ºÉÆiÉÉxÉ xÉ½þÓ ®ú½þiÉÒ, <ºÉÒ EòÉ®úhÉ
=x½åþ +xÉÉlÉÉ±ÉªÉ ¨Éå ¶É®úhÉ ±ÉäxÉÒ {Éc÷iÉÒ ½èþ* CªÉÉ ´ÉÞrùÉ´ÉºlÉÉ {ÉÉxÉÉ EòÉä<Ç +Ê¦É¶ÉÉ{É
½èþ? ½þ¨ÉÉ®äú ªÉÖ´ÉÉ´ÉMÉÇ ªÉ½þ ¦ÉÚ±É VÉÉiÉä ½éþ ÊEò BEò ÊnùxÉ ´Éä ¦ÉÒ ´ÉÞrù ½þÉåMÉä* VÉèºÉÉ ´ªÉ´É½þÉ®ú
´Éä +{ÉxÉä {ÉÚVÉxÉÒªÉ ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ Eäò ºÉÉlÉ Eò®úiÉä ½éþ, =xÉEäò xÉEò±ÉSÉÒ ¤ÉSSÉä ¦ÉÒ =xÉEäò
ºÉÉlÉ ´ÉèºÉÉ ½þÒ ´ªÉ´É½þÉ®ú Eò®åúMÉä*

¨ÉÉiÉÞÊnù´ÉºÉ Eäò +´ÉºÉ®ú {É®ú ½þ¨É ºÉ¦ÉÒ {ÉÖjÉ-{ÉÖÊjÉªÉÉå ºÉä ªÉ½þÒ +ÉOÉ½þ Eò®úiÉä ½éþ
ÊEò +É{É +{ÉxÉä iÉ{Éº´ÉÒ ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ EòÉä fäø®ú ºÉÉ®úÉ {ªÉÉ®ú nåù, =x½åþ <iÉxÉÉ |ÉºÉzÉ ®úJÉå
ÊEò =xÉEäò +É¶ÉÒ´ÉÉÇnù ºÉä VÉÒ´ÉxÉ ºÉ¡ò±É ½þÉä VÉÉB* ªÉ½þ vªÉÉxÉ ®ú½äþ ÊEò VÉx¨ÉnùÉjÉÒ
¨ÉÉiÉÉ +Éè®ú {ÉÉ±ÉxÉEòkÉÉÇ Ê{ÉiÉÉ EòÉ +Énù®ú ºÉ¨¨ÉÉxÉ Eò®úxÉä ´ÉÉ±Éä iÉlÉÉ |Éä¨É näùxÉä ´ÉÉ±Éä
ºÉ{ÉÚiÉÉå EòÉ Eò±ªÉÉhÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ +Éè®ú ÊiÉ®úºEòÉ®ú Eò®úxÉä ´ÉÉ±Éä nÖù¹]õ ¤ÉSSÉÉå EòÉ Eò¦ÉÒ Ê½þiÉ
xÉ½þÓ ½þÉäiÉÉ ½èþ*

<Ç·É®ú ºÉä ªÉ½þ |ÉÉlÉÇxÉÉ ½èþ ÊEò ½þ¨ÉÉ®äú näù¶É Eäò ºÉ¦ÉÒ +ºÉ½þÉªÉ, nÖùJÉÒ,
®úÉäMÉOÉºiÉ ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ EòÉä ¤ÉSSÉÉå EòÉ ¦É®ú{ÉÖ®ú {ªÉÉ®ú +Éè®ú ºÉ½þªÉÉäMÉ |ÉÉ{iÉ ½þÉä*  ºÉ¦ÉÒ
´ÉÞrù iÉ{Éº´ÉÒ VÉxÉÉå EòÉä ºÉÆiÉÉxÉÉå EòÒ ºÉä´ÉÉ xÉºÉÒ¤É ½þÉä iÉÉÊEò <ºÉ näù¶É ¨Éå EòÉä<Ç ¦ÉÒ
¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ +ºÉ½þÉªÉ, nùÒxÉ, nÖùJÉÒ +Éè®ú +ºÉÖ®úÊIÉiÉ ¨É½þºÉÚºÉ xÉ Eò®äú*

¤ÉÉ±ÉSÉxnù iÉÉxÉÉEÚò®ú 

Qu’il y ait l’harmonie dans notre vie!
Om ! Madhumanmé parāyanam madhumat punarāyanam.

Tā no dévā dévatya yuvam madhumatskritam.
Rig. Véda10.24.6

Hé ashvinava / Hé āchāryopdéshak – O les grands sages/les érudits, et les conférenciers ou les
prédicateurs!, Mé – mon, ma, mes, Parāyanam – allées/départs, Madhumat / Madhumaya –
soit agréable / plaisant / sous d’heureux auspices, Déva – vous êtes des saints, Tā yuvam – vous
deux, Dévtaya – par votre bénédiction, Naha/No – nous, Kritam – faites que, Madhumatam –
soit sous les meilleurs auspices.

O les grands sages et les prédicateurs vous êtes tous des saints !  Que par vos béné-
dictions nous ayons une vie remplie de bonheur !  

On peut faire de notre entourage un paradis ou un enfer.  Cela dépend entièrement
de notre comportement et agissement.

L’harmonie dans la famille n’est créée que par l’amour, l’affection, la compassion,
le respect, le partage, la tolérance, la compréhension mutuelle et la magnanimité.

S’il y a une approche amicale de notre part envers tout le monde, l’environnement
devient totalement agréable et si on agit autrement l’atmosphère se transforme en cauchemar.

D’après les enseignements des Védas, il nous est fortement conseillé de rendre notre
vie paisible et heureuse.

Qu’il y ait de l’harmonie de toutes parts, que ce soit à la maison ou dans notre en-
tourage.

En quittant la maison ou rentrant, nous, en tant que parents et chefs de familles, de-
vons toujours nous montrer avenants envers tout le monde.  Que nos parcours dans notre en-
tourage soient sous les meilleurs auspices !

Conséquemment l’atmosphère de notre environnement (c’est-à-dire la maison et
notre entourage) va se transformer en un havre de bonheur et de paix où il fera bon vivre.

N. Ghoorah

¶Éä¹É ¦ÉÉMÉ {ÉÞ¹`ö 2 {É®ú
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+iÉ& ¨É½þÌ¹É nùªÉÉxÉxnù ºÉ®úº´ÉiÉÒ EòxªÉÉ EòÉä
+iªÉÊvÉEò ¨É½þk´É näùiÉä ½éþ* ½þ¨ÉÉ®äú {ÉÚ´ÉÇ @ñÊ¹ÉªÉÉå xÉä
iÉÉä ªÉ½þÉÄ iÉEò Eò½þÉ ÊEò EòxªÉÉ ®úixÉ ½èþ* EòxªÉÉ
EòÉä ®úixÉ ¤ÉxÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ EòÉä
¤ÉÉ±ªÉÉ´ÉºlÉÉ ºÉä ½þÒ =ºÉä ºÉÖºÉÆºEÞòiÉ Eò®úxÉÉ
SÉÉÊ½þB* '®úixÉ' EòÒ {ÉÊ®ú¦ÉÉ¹ÉÉ ¨Éå ÊxÉPÉh]Öõ EòÒ
´ªÉÉJªÉÉ ½èþ, "®ú¨ÉªÉÊiÉ ½þ¹ÉÇªÉÊiÉ <ÊiÉ ®úixÉ¨ÉÂ" --
VÉÉä  +ÉxÉxnù +Éè®ú |ÉºÉzÉiÉÉ |ÉnùÉxÉ Eò®äú, ´É½þÒ ®úixÉ
½èþ* ÊxÉ¯ûHò ¨Éå "Ê½þiÉÉªÉ ®ú¨ÉiÉä <ÊiÉ ®úixÉ¨ÉÂ" Eò½þÉ
MÉªÉÉ +lÉÉÇiÉÂ VÉÉä ºÉnùÉ Ê½þiÉ Eäò Ê±ÉB ½þÒ ½þÉä, ´É½þ
®úixÉ ½èþ* +iÉ& EòxªÉÉ BäºÉÒ ½þÒ ½þÉäxÉÒ SÉÉÊ½þB*

+ÉVÉ ºÉÆºEòÉ®ú½þÒxÉ ½þÉäxÉä Eäò EòÉ®úhÉ
¤É½ÖþiÉ ºÉÒ EòxªÉÉBÄ º´ÉSUôxnù ÊnùJÉÉ<Ç näùiÉÒ
½éþ* º´ÉiÉÆjÉiÉÉ iÉlÉÉ º´ÉSUôxnùiÉÉ ¨Éå +xiÉ®ú ½èþ*
º´ÉSUôxnùiÉÉ ¨Éå =qÆùb÷iÉÉ EòÉ ¦ÉÒ +É¦ÉÉºÉ ½þÉä
ºÉEòiÉÉ ½èþ* º´ÉiÉÆjÉiÉÉ ¨Éå ºÉ¨É{ÉÇhÉ EòÒ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ
+ÊvÉEò ½èþ* ¨É½þÌ¹É nùªÉÉxÉxnù xÉä EòxªÉÉ EòÉä
<ºÉÊ±ÉB º´ÉiÉÆjÉiÉÉ |ÉnùÉxÉ EòÒ, ÊVÉºÉºÉä ´Éä
Ê´ÉnÖù¹ÉÒ ¤ÉxÉEò®ú =kÉ¨É ¨ÉÉiÉÉ ¤ÉxÉå +Éè®ú +{ÉxÉÒ
|ÉVÉÉ EòÉä ¦ÉÒ =kÉ¨É ¤ÉxÉÉ ºÉEåò*  +ÉVÉ EòÉ
ºÉ¨ÉÉVÉ xÉÉ®úÒ EòÒ ¨ÉªÉÉÇnùÉ EòÉä ¦ÉÚ±É SÉÖEòÉ ½èþ*
+iÉ& ¨É½þÌ¹É Eäò <ºÉ ={Énäù¶É EòÒ ´ªÉÉJªÉÉ
+iªÉxiÉ +É´É¶ªÉEò ½èþ* |ÉºiÉÖiÉ ¨ÉxjÉ Eò½þ ®ú½þÉ
½èþ ÊEò EòxªÉÉ EòÉä ®úixÉ Eäò ºÉ¨ÉÉxÉ ½þÉäxÉÉ ½èþ*

ºÉ iÉÖ´ÉÇÊhÉ¨ÉÇ½þÉÄ - ´É½þ EòxªÉÉ ¨É½þÉxÉÂ,
+iªÉxiÉ ÊxÉ{ÉÖhÉ iÉlÉÉ ¶ÉÒQÉ EòÉªÉÇ Eò®úxÉä ´ÉÉ±ÉÒ
½þÉäxÉÒ SÉÉÊ½þB* {É\SÉiÉxjÉ ¨Éå BEò ¤É½ÖþiÉ ºÉÖxnù®ú
=ÊHò +ÉiÉÒ ½èþ, "ÊIÉ|ÉÆ +ÊGòªÉ-¦ÉÉhÉºªÉ EòÉ±ÉÆ
Ê{É¤ÉÊiÉ iÉnÂù ®úºÉ¨ÉÂ" -- VÉÉä VÉ±nùÒ EòÉªÉÇ xÉ½þÓ
Eò®úiÉÉ, =ºÉEäò ¡ò±É Eäò ®úºÉ EòÉä ºÉ¨ÉªÉ {ÉÒ
VÉÉiÉÉ ½èþ* +iÉ& nùÒPÉÇºÉÚjÉÒ ½þÉäxÉÉ Ê´É¡ò±ÉiÉÉ Eäò
±ÉIÉhÉ ½þÉäiÉä ½éþ* 'ºÉ' ¶É¤nù Bä·ÉªÉÇ Eäò Ê±ÉB
+ÉªÉÉ ½èþ* VÉÉä MÉÞ½þºlÉÒ EòÉä =kÉ¨É ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉ½äþ,
=ºÉä +{ÉxÉÒ EòxªÉÉ EòÉä EÖò¶É±É ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÊ½þB*
iÉ¦ÉÒ ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ Bä·ÉªÉÇ¶ÉÉ±ÉÒ Eò½þ±ÉÉªÉåMÉä*
ÊEòºÉÒ BEò ºÉä ¤É½ÖþiÉ ºÉÖxnù®ú =ÊHò ºÉÖxÉxÉä EòÉä
Ê¨É±ÉÒ ÊEò EòxªÉÉ EòÉä Eò¦ÉÒ ¦ÉÒ {É®úÉªÉÉ vÉxÉ ¨ÉiÉ
Eò½þÉä* ´É½þ VÉ½þÉÄ ®ú½þiÉÒ ½èþ, ´É½þÓ EòÉ vÉxÉ ½èþ*
+{ÉxÉä ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ Eäò PÉ®ú ¨Éå ®ú½þiÉÒ ½èþ iÉÉä ´É½þ
+{ÉxÉÉ ½þÒ PÉ®ú ½èþ* ́ É½þ ºÉºÉÖ®úÉ±É VÉÉiÉÒ ½èþ, iÉ¤É
+{ÉxÉä PÉ®ú ºÉä +{ÉxÉä nÚùºÉ®äú PÉ®ú ¨Éå ½þÒ VÉÉiÉÒ
½èþ* ¨ÉÉÄ Eäò PÉ®ú EòÉ Bä·ÉªÉÇ Eò½þÓ ¤ÉÉ½þ®ú xÉ½þÓ
½èþ, =ºÉ EòxªÉÉ Eäò ½þÒ {ÉÉºÉ ½èþ, SÉÉ½äþ ´É½þ
{ÉÊiÉEÖò±É ½þÉä, ªÉÉ ¨ÉÉiÉÞEÖò±É* +iÉ& {ÉÖjÉÒ EòÉä
¨É½þÉxÉÂ ºÉ¨ÉZÉEò®ú =ºÉä ªÉÉäMªÉ ¤ÉxÉÉxÉÉ SÉÉÊ½þB*

+®äúhÉÖ {ÉÉéºªÉä - IÉªÉ xÉ Eò®äú* ºÉnùÉ
+ÉMÉä ¤Égäø, {ÉÊ®ú¸É¨É Eò®úEäò =zÉÊiÉ Eò®äú* 

Eò<Ç EòxªÉÉªÉå Eò½þiÉÒ ½éþ, ¨Éä®äú ½þÉlÉ
¨Éå ¤É®úEòiÉ xÉ½þÓ ½èþ* BäºÉÉ CªÉÉå Eò½þiÉÒ ½éþ ?
<ºÉÊ±ÉB ÊEò =xÉEòÉä vÉxÉ EòÉ Ê´ÉÊxÉ¨ÉªÉ xÉ½þÓ
+ÉiÉÉ, CªÉÉåÊEò ´Éä {ÉÖ¯û¹ÉÉlÉÇ Eò®úxÉÉ xÉ½þÓ
VÉÉxÉiÉÓ* EòxªÉÉ EòÉä vÉxÉ EòÉ ºÉnÖù{ÉªÉÉäMÉ
Eò®úxÉÉ +ÉxÉÉ SÉÉÊ½þB* Eò¹]õ +ÉxÉä {É®ú xÉÉ®úÒ
EòÉä ºÉ¤ÉºÉä +ÉMÉä ®ú½þEò®ú {ÉÖ¯û¹É EòÉä +ÉÎi¨ÉEò
¤É±É |ÉnùÉxÉ Eò®úxÉä´ÉÉ±ÉÒ ½þÉäxÉÉ SÉÉÊ½þB* 

ÊMÉ®äú¦ÉÞÎ¹]õ& -- ¤ÉÉnù±É VÉèºÉä {ÉÉxÉÒ ºÉä
¦É®úEò®ú >ÄðSÉÉ<Ç ºÉä ¤É®úºÉiÉä ½éþ, BäºÉä ½þÒ
EòxªÉÉ+Éå EòÉä ªÉ¶ÉÎº´ÉxÉÒ ½þÉäEò®ú ºÉ®úºÉ ½þÉäxÉÉ
SÉÉÊ½þB* ´É½þ +{ÉxÉÒ ºÉ®úºÉiÉÉ ºÉ¤É {É®ú
¤É®úºÉÉiÉÒ ®ú½äþ* iÉ¦ÉÒ +{ÉxÉÉ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú ºÉ®úºÉ
¤ÉxÉEò®ú +ÉxÉÎxnùiÉ ®ú½þ ºÉEòiÉÉ ½èþ* {ÉȪ û¹É EòÉä
¦ÉÒ ºÉÉlÉ näùxÉÉ SÉÉÊ½þB* +Eäò±ÉÒ ¨ÉÉÄ, EòxªÉÉ,
{ÉixÉÒ EÖòUô ¦ÉÒ xÉ½þÓ Eò®ú ºÉEòiÉÒ *  BäºÉä ½þÒ
{ÉÖ¯û¹É ¦ÉÒ +Eäò±ÉÉ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú EòÉä ºÉÖJÉÒ xÉ½þÓ
Eò®ú ºÉEòiÉÉ, SÉÉ½äþ Ê{ÉiÉÉ ½þÉä; ªÉÉ {ÉÊiÉ* +iÉ&
ºjÉÒ-{ÉȪ û¹É nùÉäxÉÉå EòÉ ¤ÉxvÉxÉ ½þÒ Bä·ÉªÉÇ ´ÉrÇùEò
½þÉäEò®ú ºÉÆºÉÉ®ú EòÉä  ºÉ®úºÉ ¤ÉxÉÉ ºÉEòiÉÉ ½èþ *

§ÉÉVÉiÉä -- +lÉÉÇiÉÂ ´É®ú-´ÉvÉÚ |ÉEòÉ¶É
ºÉä {ÉÚÊ®úiÉ ½þÉå* ºÉÚªÉÇ EòÉä ¤ÉÉnù±É føEò näùiÉä ½éþ,
{É®úxiÉÖ ªÉ½þ ¦ÉÒ ºÉiªÉ ½èþ ÊEò ¤ÉÉnù±ÉÉå EòÉä

¤ÉxÉÉxÉä´ÉÉ±ÉÉ ¦ÉÒ ºÉÚªÉÇ ½þÒ ½èþ* VÉ¤É ¤ÉÉnù±É
=ºÉEòÉä føEò ±ÉäiÉä ½éþ iÉ¤É ºÉÚªÉÇ ¦ÉÒ =xÉEòÒ
ºÉ®úºÉiÉÉ EòÉ +ÉxÉxnù ±ÉäiÉÉ ½èþ *  iÉ¦ÉÒ iÉÉä
´É¹ÉÉÇ Eäò ¤ÉÉnù <xpùvÉxÉÖ¹É EòÉ °ü{É ±ÉäEò®ú ºÉÉiÉÉå
®ÆúMÉ Ênù¶ÉÉ+Éå ¨Éå ¡èò±ÉÉ näùiÉÉ ½èþ* ºÉÉiÉ ®ÆúMÉ
JÉÖÊ¶ÉªÉÉå EòÉ |ÉEòÉ¶ÉxÉ Eò®úiÉä ½éþ* EòxªÉÉ EòÉä
¦ÉÒ ºÉÚªÉÇ VÉèºÉÉ ´É®ú |ÉÉ{iÉ Eò®úxÉÉ SÉÉÊ½þB*
¨É½þÌ¹É nùªÉÉxÉxnù +{ÉxÉä OÉxlÉ 'ºÉÆºEòÉ®ú Ê´ÉÊvÉ'
¨Éå Ê±ÉJÉiÉä ½éþ, EòxªÉÉ =kÉ¨É, ¤ÉÖÊrù¨ÉÉxÉÂ iÉlÉÉ
Ê´ÉuùÉxÉÂ ´É®ú EòÉä ½þÒ ´É®úhÉ Eò®äú*

iÉÖVÉÉ ¶É´É& -- +lÉÉÇiÉÂ ¸Éä¹`ö ¤É±É ºÉä
ªÉÖHò ½þÉäEò®ú nÖùJÉ EòÉ xÉÉ¶É Eò®úxÉä ´ÉÉ±ÉÒ
½þÉäxÉÉ* EòxªÉÉ ¨Éå <iÉxÉÉ ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò, ¨ÉÉxÉÊºÉEò,
+ÉÎi¨ÉEò, ´É ¤ÉÉèÊrùEò ¤É±É ½þÉäxÉÉ SÉÉÊ½þB ÊEò
´É½þ ÊEòºÉÒ |ÉEòÉ®ú Eäò +Éè®ú ÊEòºÉÒ Eäò ¦ÉÒ
nÖù&JÉ EòÉä nÚù®ú Eò®ú ºÉEäò* nÖùJÉ nÚù®ú Eò®úxÉä
Eäò ¤ÉÉnù ¤ÉÉ®ú-¤ÉÉ®ú ºÉÖxÉÉªÉä xÉ½þÓ *  ºÉÖxÉÉxÉä ºÉä
=ºÉEòÉ ¡ò±É ºÉ¨ÉÉ{iÉ ½þÉä VÉÉiÉÉ ½èþ* ¤É±É ½þÒ
¨ÉxÉÖ¹ªÉ EòÉä =iºÉÉ½þ |ÉnùÉxÉ Eò®úiÉÉ ½èþ* +iÉ&
=kÉ¨É ¤É±É EòÒ |ÉÉÎ{iÉ ½äþiÉÖ <Ç·É®ú {É®ú
Ê´É·ÉÉºÉ, ¸ÉrùÉ, ¦ÉÊHò, iÉlÉÉ oùgø ºÉÆEò±{É
EòÉ ½þÉäxÉÉ ¦ÉÒ +É´É¶ªÉEò ½èþ*  ªÉ½þÒ ¨ÉÉxÉ´É
EòÉä ½þ®ú ÎºlÉÊiÉ ¨Éå ¶ÉÊHò EòÉ ºÉÆSÉÉ®ú Eò®úEäò
ºÉ¡ò±ÉiÉÉ |ÉnùÉxÉ Eò®úiÉä ½éþ* +iÉ& ´Éänù xÉä
Eò½þÉ -- iÉÖVÉÉ¶É´É& -- <iÉxÉÒ ¶ÉÊHò EòÉä vÉÉ®úhÉ
Eò®äú ÊEò ´É½þ º´ÉªÉÆ ¦ÉÒ |ÉºÉzÉ ®ú½äþ iÉlÉÉ nÚùºÉ®úÉå
Eäò nÖù&JÉÉå EòÉ ¦ÉÒ xÉÉ¶É Eò®äú *

¨ÉÉÊªÉxÉ¨ÉÂ -- EòxªÉÉ EòÉä +iÉÒ´É
¤ÉÖÊrù¨ÉiÉÒ ½þÉäxÉÉ SÉÉÊ½þB* ¤ÉÖÊrù ½þÒ Bä·ÉªÉÇ EòÉ
EòÉ®úhÉ ½èþ* "+Ê´É´ÉäEò& {É®ú¨ÉÉ{ÉnùÉÆ {Énù¨ÉÂ"
+lÉÉÇiÉÂ ¤ÉÖÊrù½þÒxÉiÉÉ ½þÒ Ê´É{ÉÊkÉ EòÉ {É½þ±ÉÉ
{ÉMÉ ½èþ* ¤ÉÖÊrù½þÒxÉiÉÉ ½þÒ Ê´Éuäù¹É EòÉ EòÉ®úhÉ
½èþ* ¨É½þÌ¹É nùªÉÉxÉxnù xÉä ¦ÉÒ ºÉiªÉÉlÉÇ|ÉEòÉ¶É
¨Éå +Ê´ÉtÉ ºÉä ½þÒ ®úÉMÉ uäù¹ÉÉÊnù EòÒ =i{ÉÊkÉ
¤ÉiÉÉ<Ç ½èþ* ºÉÆºÉÉ®ú ¨Éå +Ê´É´ÉäEò ¤Égø ®ú½þÉ ½èþ *
ºÉÉäSÉ-Ê´ÉSÉÉ®ú Eò®ú EòÉªÉÇ Eò®úxÉä ´ÉÉ±Éä xÉ½þÓ Eäò
¤É®úÉ¤É®ú ®ú½þ MÉªÉä* nùºÉ ¨Éå BEò ¤ÉÖÊrù̈ ÉÉxÉÂ ½þÉäiÉÉ
½èþ* =ºÉEòÉä EòÉäxÉä ¨Éå ¡éòEòEò®ú xÉÉè ±ÉÉäMÉ BEò
½þÉä VÉÉiÉä ½éþ* ºÉÆºEòÉ®ú-nùÉä¹É Eäò EòÉ®úhÉ
¨ÉxÉ¨ÉÉxÉÒ Eò®úiÉä ½éþ* +iÉ& EòxªÉÉ+Éå EòÉä ¨ÉÉÄ
¤ÉxÉxÉä ºÉä {ÉÚ́ ÉÇ, {ÉixÉÒ EòÒ ÎºlÉÊiÉ ¨Éå ½þÒ +iÉÒ´É
¤ÉÖÊrù¨ÉÊiÉ ½þÉä VÉÉxÉÉ SÉÉÊ½þB, iÉÉÊEò {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú
Eäò ºÉ¦ÉÒ ºÉnùºªÉÉå EòÉ ¨ÉÉMÉÇ nù¶ÉÇxÉ ¤ÉÖÊrù{ÉÚ́ ÉÇEò
Eò®úxÉä ¨Éå ºÉ¨ÉlÉÇ ½þÉä ºÉEäò* 

+ÉªÉºÉ& - +lÉÉÇiÉÂ Ê´ÉYÉÉxÉ ºÉä ªÉÖHò
½þÉäxÉÉ* EòxªÉÉ EòÉä |ÉiªÉäEò EòÉªÉÇ EòÉä
ºÉÚI¨ÉoùÎ¹]õ ºÉä Eò®úxÉÉ SÉÉÊ½þB* =ºÉä ¨ÉxÉÉä
´ÉèYÉÉÊxÉEò ½þÉäxÉÉ SÉÉÊ½þB* ¨ÉxÉÉä´ÉèYÉÉÊxÉEòiÉÉ
´ªÉÊHò  EòÉä +iÉÒ´É |É¤ÉÖrù ¤ÉxÉÉ näùiÉÒ ½èþ*
EòxªÉÉ+Éå EòÉä iÉÉä Ê´É¶Éä¹ÉiÉªÉÉ <ºÉEòÉ YÉÉxÉ
½þÉäxÉÉ +É´É¶ªÉEò ½èþ* MÉÞ½þºlÉÒ ¨Éå ºjÉÒ VÉÉÊiÉ
{É®ú {ÉSÉ½þkÉ®ú |ÉÊiÉ¶ÉiÉ ¦ÉÉ®ú ½þÉäiÉÉ ½èþ*
MÉÞ½þºlÉÉ¸É¨É ¨Éå Ê´ÉÊ´ÉvÉ |ÉEòÉ®ú Eäò ¡Úò±É-{ÉÉèvÉä
½þÉäiÉä ½éþ*  MÉÞ½þºlÉÉ¸É¨É ¨Éå ºÉ¤ÉEòÒ ºÉä́ ÉÉ Ê´ÉÊ´ÉvÉ
|ÉEòÉ®ú ºÉä ½þÉäiÉÒ ½èþ* <ºÉEäò Ê±ÉB MÉÞ½þºlÉ EòÉä
ºÉnùÉ |É¤ÉÖrù ½þÉäxÉÉ +É´É¶ªÉEò ½èþ*  

¨Énäù -- +lÉÉÇiÉÂ +ÉxÉxnù ¨Éå* YÉÉxÉÒ
½þÉäxÉä {É®ú ½þÒ EòxªÉÉ +ÉxÉxnù EòÉ ºÉÆSÉÉ®ú Eò®ú
ºÉEòiÉÒ ½èþ* ªÉ½þ ºÉ´ÉÇÊ´ÉÊnùiÉ ½èþ ÊEò ºÉ¤É EòÉä
JÉÖ¶É Eò®úxÉÉ EòÊ`öxÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ, {É®ú ºÉ¨É{ÉÇhÉ
¦ÉÉ´É ºÉä ºÉ¤É EÖòUô ºÉÉvªÉ ½èþ* <ºÉEäò Ê±ÉB
+Éi¨É¤É±É EòÉ ½þÉäxÉÉ +iªÉxiÉ +É´É¶ªÉEò ½èþ*
<ºÉÊ±ÉB |ÉºiÉÖiÉ ¨ÉxjÉ ¨Éå Eò½þÉ MÉªÉÉ -- nÖùwÉÖ&
+lÉÉÇiÉÂ ¤É±É ºÉä ªÉÖHò ½þÉäxÉÉ* 'nÖùwÉ' ´É½þ ¤É±É
½èþ, VÉÉä ¾þnùªÉ EòÉä nÖù¤ÉÇ±ÉiÉÉ ºÉä nÚù®ú ®úJÉiÉÉ
½èþ* iÉxÉÉ´É ¨ÉxÉÖ¹ªÉ EòÉä ¯ûMhÉ, ´É ÊxÉ¤ÉÇ±É ¤ÉxÉÉ
näùiÉÉ ½èþ* ªÉ½þ ¾þnùªÉ EòÉä Eò¨ÉWÉÉä®ú Eò®úEäò
¨ÉÉxÉ´É EòÉä ¨ÉÞiªÉÖ iÉEò {É½ÖÄþSÉÉ näùiÉÉ ½èþ* +iÉ&
EòxªÉÉ EòÉä SÉÉÊ½þB ÊEò ´É½þ º´ÉªÉÆ +Éi¨É¤É±ÉÒ
¤ÉxÉä iÉlÉÉ {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú EòÉä ¦ÉÒ ¤É±É |ÉnùÉxÉ Eò®äú*

Gò¨É¶É&

+Éä3¨ÉÂ **  ºÉ iÉÖ´ÉÇÊhÉ¨ÉÇ½þÉÄ +®äúhÉÖ {ÉÉéºªÉä ÊMÉ®äú¦ÉÞÇÎ¹]õxÉÇ §ÉÉVÉiÉä iÉÖVÉÉ ¶É´É&*
ªÉäxÉ ¶ÉÖ¹hÉÆ ¨ÉÉÊªÉxÉ¨ÉÉªÉºÉÉä ¨Énäù nÖùwÉ +É¦ÉÚ¹ÉÖ ®úÉ¨ÉªÉÊzÉ nùÉ¨ÉÊxÉ *
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¨ÉÉ än ùÒ VÉÒ EòÒ ¶ÉÉxÉnùÉ® ú Ê´ÉVÉªÉ¨ÉÉ än ùÒ VÉÒ EòÒ ¶ÉÉxÉnùÉ® ú Ê´ÉVÉªÉ
Ê{ÉUô±Éä Eò<Ç ´É¹ÉÉç ºÉä xÉ®äúxpù ¨ÉÉänùÒ

VÉÒ xÉä ¦ÉÉ®úiÉ Eäò {ÉÎ¶SÉ¨ÉÒ |ÉÉxiÉ MÉÖVÉ®úÉiÉ

®úÉVªÉ Eäò ¨ÉÖJªÉ ¨ÉÆjÉÒ Eäò {Énù {É®ú ®ú½þEò®ú
MÉÖVÉ®úÉiÉ |ÉÉxiÉ EòÒ EòÉªÉÉ {É±É]õ nùÒ* =¨¨ÉÒnù
½þÒ xÉ½þÓ, +Ê{ÉiÉÖ +]õ±É Ê´É·ÉÉºÉ ½èþ ÊEò ºÉ¨ÉÚSÉä
¦ÉÉ®úiÉ´É¹ÉÇ Eäò Ê±ÉB ́ ÉèºÉÉ ½þÒ EòÉ¨É Eò®åúMÉä +Éè®ú
näù¶É EòÒ Ê¤ÉMÉc÷Ò UôÊ´É EòÉ °ü{É ½þÒ ¤Énù±É
nåùMÉä*  ̈ ÉÉänùÒ VÉÒ BäºÉÒ vÉÉiÉÖ ºÉä ¤ÉxÉå ½èþ CªÉÉåÊEò
+¦ÉÚiÉ{ÉÚ´ÉÇ Ê´ÉVÉªÉ {ÉÉxÉä Eäò ¤ÉÉnù ¤Éb÷Éänù®úÉ Eäò
+{ÉxÉä |ÉlÉ¨É ¦ÉÉ¹ÉhÉ ¨Éå Eò½þÉ "ºÉ¤É Eäò ºÉÉlÉ,
ºÉ¤É EòÉ Ê´ÉEòÉºÉ," "¶É®úÒ®ú EòÉ ½þ®äúEò EòhÉ
+Éè®ú ºÉ¨ÉªÉ EòÉ ½þ®äúEò IÉhÉ ¨Éé näù¶É Eäò Ê±ÉB
EÖò¤ÉÉÇxÉ Eò®ú nÚÄùMÉÉ*"

nÖùÊxÉªÉÉ ¦É®ú Eäò ±ÉÉäMÉ =xÉEòÒ
¶ÉÉxÉnùÉ®ú Ê´ÉVÉªÉ {É®ú ¤ÉvÉÉ<ªÉÉÄ näù ®ú½äþ ½éþ*
½þ¨ÉÉ®äú UôÉä]äõ ¦ÉÉ®úiÉ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ Eäò |ÉvÉÉxÉ ¨ÉÆjÉÒ
b÷É0 xÉ´ÉÒxÉSÉxpù ®úÉ¨ÉMÉÖ±ÉÉ¨É xÉä ¤ÉvÉÉ<Ç näùiÉä
½ÖþB Eò½þÉ ÊEò ½þ̈ ÉÉ®úÉ Ê´É¶Éä¹É ºÉ¨¤ÉxvÉ ½èþ ¦ÉÉ®úiÉ
ºÉä, <ºÉ Ê±ÉB ¦ÉÉ®úiÉ Eäò ºÉ¨¨ÉÉxÉ ºÉä ½þ¨É ¦ÉÒ
ºÉ¨¨ÉÉÊxÉiÉ ½þÉäiÉä ½éþ +Éè®ú VÉ¤É ¦ÉÒ ¦ÉÉ®úiÉ EòÉ
+{É¨ÉÉxÉ ½þÉäiÉÉ ½èþ iÉÉä ½þ̈ É ¦ÉÒ +{É¨ÉÉÊxÉiÉ ½þÉäiÉä
½éþ* ½þ¨ÉÉ®úÉ JÉÚxÉ EòÉ ºÉ¨¤ÉxvÉ ½èþ ¦ÉÉ®úiÉ ºÉä*
VÉ¤É nÖùÊxÉªÉÉ ´ÉÉ±Éä ¤ÉÉä±ÉiÉä ½éþ ¦ÉÉ®úiÉ ºÉ¤ÉºÉä
¤Éc÷É §É¹]õ näù¶É ½èþ iÉÉä ½þ¨ÉÉ®úÉ ÊºÉ®ú xÉiÉ ½þÉä
VÉÉiÉÉ ½èþ* ¦ÉÉ®úiÉ EòÒ º´ÉiÉxjÉiÉÉ Eäò ¤ÉÉnù
{É½þ±ÉÒ ¤ÉÉ®ú ÊEòºÉÒ BEò {ÉÉ]õÔ EòÉä <iÉxÉÉ ¤Éc÷É

¤É½Öþ̈ ÉiÉ |ÉÉ{iÉ ½Öþ+É ½èþ* BEäò±Éä 2/3 ¨ÉiÉ |ÉÉ{iÉ
½Öþ+É +Éè®ú =ºÉEòÒ Ê¨ÉjÉ {ÉÉÌ]õªÉÉå EòÉä Ê¨É±ÉÉ
Eò®ú 543 ´ÉÉ±ÉÒ ±ÉÉäEò ºÉ¦ÉÉ ¨Éå 333 ºÉÒ]õ
|ÉÉ{iÉ ½Öþ<Ç*

ªÉ½þ nÚùºÉ®úÒ ¤ÉÉ®ú ½èþ VÉ¤É ÊEò VÉxÉiÉÉ
{ÉÉ]õÔ ºÉ®úEòÉ®ú SÉ±ÉÉªÉäMÉÒ* {É½þ±ÉÒ ¤ÉÉ®ú ¸ÉÒ
+]õ±É Ê¤É½þÉ®úÒ VÉÒ Eäò |ÉvÉÉxÉ ¨ÉxjÉÒi´É {É®ú näù¶É
EòÒ ¤ÉÉMÉb÷Éä®ú ºÉ¨¦ÉÉ±É SÉÖEòÒ ½èþ* ªÉ½þ nÚùºÉ®úÒ
¤ÉÉ®ú <iÉxÉÉ ¦ÉÉ®úÒ +ÊvÉEòÉ®ú |ÉÉ{iÉ ½Öþ+É ½èþ*

ºÉÉäÊxÉªÉÉ MÉÉÆvÉÒ +Éè®ú ®úÉ½Öþ±É MÉÉÆvÉÒ Eäò
|ÉvÉÉxÉi´É ´É ={É-|ÉvÉÉxÉi´É ¨Éå EòÉÄOÉäºÉ {ÉÉ]õÔ EòÒ
¤ÉÖ®úÒ iÉ®ú½þ ½þÉ®ú ½Öþ<Ç *  EòÉÄOÉäºÉ ´É½þ {ÉÉ]õÔ ½èþ
ÊVÉºÉxÉä ¦ÉÉ®úiÉ ´É¹ÉÇ EòÉä ºÉÊnùªÉÉå EòÒ nùÉºÉiÉÉ Eäò
¤ÉÉnù ¨ÉÖHò Eò®ú´ÉÉªÉÉ lÉÉ* MÉÉÆvÉÒ +Éè®ú xÉä½þ°ü EòÒ
{ÉÉ]õÔ EòÉä BäºÉÒ ½þÉ®ú näùJÉxÉÒ {Écä÷MÉÒ ÊEò ÊEòºÉÒ
xÉä ¶ÉÉªÉnù º´É{xÉ ¨Éå ¦ÉÒ xÉ½þÓ näùJÉÉ ½þÉäMÉÉ*

¨ÉÉänùÒ VÉÒ xÉä +{ÉxÉä SÉÖxÉÉ´É IÉäjÉ Eäò
¨ÉiÉnùÉiÉÉ+Éå EòÉä vÉxªÉ´ÉÉnù näùiÉä ½ÖþB Eò½þÉ lÉÉ,
"nÖùÊxÉªÉÉ EòÉ ºÉ¤É ºÉä ¤Éc÷É ±ÉÉäEòiÉxjÉ ¦ÉÉ®úiÉ EòÒ
Ê´ÉVÉªÉ ½Öþ<Ç, +SUäô ÊnùxÉ +ÉxÉä ´ÉÉ±Éä ½éþ *  +É{ÉxÉä
½þ¨Éå ®úÉVªÉ SÉ±ÉÉxÉä EòÉ ºÉÉ¨ÉlªÉÇ näù ÊnùªÉÉ, +¤É
näù¶É EòÉä SÉ±ÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB +É{É ºÉ¦ÉÒ EòÉ
ºÉ½þªÉÉäMÉ SÉÉÊ½þB* ªÉ½þÒ ¨ÉÉÄMÉ Eò®ú ®ú½þÉ ½ÚÄþ*"

MÉÖVÉ®úÉiÉ EòÒ vÉ®úiÉÒ ¨Éå ´É½þ ¶ÉÊHò
½èþ* VÉÉä ¶ÉÊHò nùªÉÉxÉxnù EòÉä nùÒ lÉÒ, VÉÉä
¶ÉÊHò MÉÉÆvÉÒ EòÉä nùÒ lÉÒ, ´É½þÒ ¶ÉÊHò xÉ®äúxpù
¨ÉÉänùÒ EòÉä näùMÉÒ*

{ÉÖxÉ¶SÉ --
½þ¨ÉÉ®äú |ÉvÉÉxÉ¨ÉÆjÉÒ b÷É0 xÉ´ÉÒxÉSÉxpù

®úÉ¨ÉMÉÖ±ÉÉ¨É EòÉä ¶É{ÉlÉ OÉ½þhÉ ºÉ¨ÉÉ®úÉä½þ ¨Éå
={ÉÎºlÉiÉ ½þÉäxÉä EòÉ +Éè{ÉSÉÉÊ®úEò ÊxÉ¨ÉÆjÉhÉ Ê¨É±ÉÉ
½èþ VÉÉä +ÉMÉÉ¨ÉÒ 26 ¨É<Ç, 2014 EòÉä Ênù±±ÉÒ
Eäò ®úÉ¹]Åõ{ÉÊiÉ ¦É´ÉxÉ ¨Éå ±ÉMÉäMÉÉ* ªÉ½þ ¨ÉÉäÊ®ú¶ÉºÉ
Eäò Ê±ÉB ºÉÉè¦ÉÉMªÉ EòÒ ¤ÉÉiÉ ½èþ*

ºÉiªÉnäù´É |ÉÒiÉ¨É   

+Éä3¨ÉÂ

+ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ ¨ÉÉì®úÒ¶ÉºÉ
+ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ ¨ÉÉì®úÒ¶ÉºÉ ºÉä ºÉ¨¤Érù +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ / +ÉªÉÇ ¨ÉÊ½þ±ÉÉ ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò 
|ÉvÉÉxÉ, ¨ÉxjÉÒ, EòÉä¹ÉÉvªÉIÉ iÉlÉÉ ºÉ¦ÉÒ ºÉnùºªÉ/ºÉnùºªÉÉ+Éå EòÒ ºÉä´ÉÉ ¨Éå 

ºÉiªÉÉlÉÇ|ÉEòÉ¶É ¨ÉÉºÉ - VÉÚxÉ EòÉ {ÉÚ®úÉ ¨É½þÒxÉÉ
ºÉä´ÉÉ ¨Éå ºÉÚÊSÉiÉ ½þÉä ÊEò +ÉMÉÉ¨ÉÒ 12 VÉÚxÉ 2014 EòÉä ¨É½þÌ¹É nùªÉÉxÉxnù ºÉ®úº´ÉiÉÒ

Ê´É®úÊSÉiÉ ºÉiªÉÉlÉÇ|ÉEòÉ¶É VÉªÉxiÉÒ ½èþ* <ºÉ ºÉÆnù¦ÉÇ ¨Éå +ÉªÉÇ ºÉ¦ÉÉ ¨ÉÉì®úÒ¶ÉºÉ xÉä VÉÚxÉ ¨É½þÒxÉä
EòÉä “ºÉiªÉÉlÉÇ|ÉEòÉ¶É ¨ÉÉºÉ” PÉÉäÊ¹ÉiÉ ÊEòªÉÉ ½èþ* +iÉ& ºÉ¨ÉºiÉ ¶ÉÉJÉÉ ºÉ¨ÉÉVÉÉå Eäò
+ÊvÉEòÉÊ®úªÉÉå, Ê½þxnùÒ {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ Eäò Ê¶ÉIÉEòÉå, {ÉÖ®úÉäÊ½þiÉ-{ÉÖ®úÉäÊ½þiÉÉ+Éå +Éè®ú +ÉªÉÇ {ÉÊ®ú´ÉÉ®úÉå
ºÉä ÊxÉ´ÉänùxÉ ½èþ ÊEò +É{É ¤Écä÷ ¦É´ªÉ °ü{É ºÉä <ºÉ EòÉ±ÉVÉªÉÒ OÉxlÉ Eäò {É`öxÉ-{ÉÉ`öxÉ, ={Énäù¶ÉÉå
+Éè®ú |É´ÉSÉxÉÉå EòÉ +ÉªÉÉäVÉxÉ Eò®åú iÉÉÊEò VÉÚxÉ ¨É½þÒxÉä Eäò +xiÉ iÉEò ½þ¨ÉÉ®äú nä¶É Eäò ¶É½þ®úÉå
+Éè®ú MÉÉÄ´ÉÉå ¨Éå ºÉiªÉÉlÉÇ|ÉEòÉ¶É VÉèºÉä ¨É½þÉxÉ OÉxlÉ EòÉ {ÉÚ®úÉ |ÉSÉÉ®ú-|ÉºÉÉ®ú ½þÉä*

ºÉÉlÉ ½þÒ |ÉiªÉäEò ¶ÉÉJÉÉ ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå Ê´ÉÊvÉ-Ê´ÉvÉÉxÉ {ÉÚ´ÉÇEò ªÉYÉÉå EòÉ +xÉÖ¹`öÉxÉ ½þÉä/
º´ÉÉ¨ÉÒ VÉÒ uùÉ®úÉ vÉÉÌ¨ÉEò B´ÉÆ ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò EòÉªÉÉç {É®ú |ÉEòÉ¶É b÷É±Éå +Éè®ú ªÉÖ´ÉÉ ´ÉMÉÉç EòÉä
=xÉEòÒ ®úSÉxÉÉBÄ +vªÉªÉxÉ Eò®úxÉä Eäò Ê±ÉB |ÉäÊ®úiÉ Eò®åú iÉÉÊEò ½þ¨ÉÉ®úÒ ªÉÖ´ÉÉ {ÉÒgøÒ +{ÉÚ´ÉÇ
YÉÉxÉ |ÉÉ{iÉ Eò®úEäò, ¸Éä¹`ö ºÉVVÉxÉ +Éè®ú +Énù¶ÉÇ +ÉªÉÇ ºÉnùºªÉ ¤ÉxÉå *

+É¶ÉÉ ½èþ ÊEò +É{É ºÉ¦ÉÒ ±ÉÉäMÉ +{ÉxÉÉ {ÉÚ®úÉ ºÉ½þªÉÉäMÉ näùEò®ú ºÉiªÉÉlÉÇ|ÉEòÉ¶É ¨ÉÉºÉ
EòÉä ºÉ¡ò±É ¤ÉxÉÉBÄ *

½þ. ®úÉ¨ÉvÉxÉÒ
¨ÉxjÉÒ

To All Presidents, Secretaries, Treasurers and Members of Arya Samaj &
 Arya Mahila Samaj

You are kindly informed that on the 12th June 2014, we are celebrating 
Satyartha Prakash Jayanti. 

In this context we are soliciting your kind collaboration to disseminate the
teachings of Satyartha Prakash to all Samaj Members, Arya Family, Hindi Schools
as well as organizing such activities that would commemorate and explain the teach-
ings to all especially students and youth. 

{ÉÞ¹`ö 1 EòÉ ¶Éä¹É ¦ÉÉMÉ 



A PUBLICATION OF ARYA SABHA MAURITIUS PAGE 3ARYODAYE   15th May to 30th May 2014 

EòÉÄ ¡ÚòEò®úÉä Ë½þnùÒ {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ EòÒ {ÉSÉÉºÉ´ÉÓ ´É¹ÉÇMÉÉÄ`ö Eäò +´ÉºÉ®ú {É®ú

MÉhÉ® úÉVªÉ Eäò ® úÉ¹] Å õ {ÉÊiÉ ¨É½þÉ¨ÉÊ½ þ¨É ®úÉVÉE äò·É®ú {É® úªÉÉMÉMÉhÉ® úÉVªÉ Eäò ® úÉ¹] Å õ {ÉÊiÉ ¨É½þÉ¨ÉÊ½ þ¨É ®úÉVÉE äò·É®ú {É® úªÉÉMÉ
EòÉ ºÉxnäù¶É

+É{É ºÉ¦ÉÒ EòÉä ¨Éä®úÉ ºÉÉnù®ú
xÉ¨ÉºEòÉ®ú*

EòÉÄ ¡ÚòEò®úÉä Ë½þnùÒ {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ EòÒ
{ÉSÉÉºÉ´ÉÓ ´É¹ÉÇMÉÉÄ`ö Eäò <ºÉ +´ÉºÉ®ú {É®ú +É{É
Eäò ¤ÉÒSÉ ¶ÉÉÊ¨É±É ½þÉäEò®ú ¨ÉÖZÉä ±ÉMÉ ®ú½þÉ ½èþ
ÊEò ¨Éé +{ÉxÉä ½þÒ PÉ®ú ¨Éå, +{ÉxÉä {ÉÊ®ú´ÉÉ®ú Eäò
ºÉÉlÉ ½ÚÄþ* ¨Éä®úÒ JÉÖ¶ÉÒ +Éè®ú ¤Égø MÉªÉÒ ½èþ
CªÉÉåÊEò ªÉä Ë½þnùÒ {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ +Éè®ú +ÉªÉÇ
ºÉ¨ÉÉVÉ ̈ ÉÆÊnù®ú ̈ Éä®äú Ênù±É ̈ Éå ¤É½ÖþiÉ JÉÉºÉ VÉMÉ½þ
®úJÉiÉä ½éþ* +É{É VÉÉxÉiÉä ½éþ ÊEò 1976 ̈ Éå ªÉ½þÓ
ºÉä ¨Éä®úÒ ®úÉVÉxÉÒÊiÉEò ªÉÉjÉÉ ¶ÉÖ°ü ½Öþ<Ç lÉÒ*
<ºÉÒ VÉMÉ½þ {É®ú ¨ÉéxÉä Eò<Ç ¨ÉÒË]õMºÉ ÊEòB lÉä
+Éè®ú =ºÉ ºÉ¨ÉªÉ ¨ÉÖZÉä VÉÉä ºÉ½þªÉÉäMÉ Ê¨É±ÉÉ
=ºÉEäò Ê±ÉB ¨Éé <ºÉ <±ÉÉFäò Eäò ±ÉÉäMÉÉå EòÉ
½þ¨Éä¶ÉÉ +É¦ÉÉ®úÒ ®ú½ÚÄþMÉÉ *

+{ÉxÉÉå Eäò ¤ÉÒSÉ ¤ÉÉiÉå ¦ÉÒ +{ÉxÉä{ÉxÉ
Eäò ºÉÉlÉ EòÒ VÉÉiÉÒ ½èþ <ºÉÊ±ÉB +ÉVÉ ¨Éé VÉÉä
Eò½ÚÄþMÉÉ ´ÉÉä EòÉä<Ç º{ÉÒSÉ xÉ½þÓ ¤ÉÎ±Eò ¨ÉxÉ EòÒ
¤ÉÉiÉå ½þÉåMÉÒ *
Ê¨ÉjÉÉä !

EòÉÄ ¡ÚòEò®úÉä |ÉÉxiÉ Eäò ºÉÉlÉ ¨Éä®äú ¤ÉSÉ{ÉxÉ
EòÒ ¤É½ÖþiÉ ºÉÒ ªÉÉnåù VÉÖc÷Ò ½Öþ<Ç ½éþ*  <ºÉÒ ®úÉºiÉä
ºÉä ½þ¨É ±ÉÉäMÉ ±ÉEòc÷Ò Eäò Ê±ÉB VÉÉiÉä lÉä, <ºÉÒ
®úÉºiÉä {É®ú JÉä±ÉEò®ú ½þ¨É ¤Écä÷ ½ÖþB ½éþ*  ½þ¨ÉxÉä
+{ÉxÉÒ +ÉÄJÉÉå ºÉä näùJÉÉ ½èþ ÊEò ªÉ½þÉÄ EòÒ VÉxÉiÉÉ
xÉä ÊEòiÉxÉÒ ¨Éä½þxÉiÉ, ÊEòiÉxÉä iªÉÉMÉ Eäò ¤É±É {É®ú
<iÉxÉÒ iÉ®úCEòÒ EòÒ ½èþ*  ªÉÊnù <ºÉ {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ
EòÒ nùÒ´ÉÉ®åú ¤ÉÉä±É ºÉEòiÉÓ iÉÉä ½þ¨Éå ¤ÉiÉÉiÉÓ EòÒ
=x½þÉåxÉä ªÉ½þÉÄ ÊEòiÉxÉÒ NÉ®úÒ¤ÉÒ näùJÉÒ ½èþþ* +ÉVÉ
=ºÉÒ EòÉÄ ¡ÚòEò®úÉä ¨Éå >ÄðSÉä->ÄðSÉä {ÉnùÉå {É®ú EòÉ¨É
Eò®úxÉä ´ÉÉ±Éä ±ÉÉäMÉ, Ê´ÉuùÉxÉ, b÷ÉìC]õ®ú, +vªÉÉ{ÉEò
¦É®äú ½ÖþB ½èþþ *

=ºÉ NÉ®úÒ¤ÉÒ ºÉä <ºÉ iÉ®úCEòÒ iÉEò EòÉ
ºÉ¢ò®ú +ÉºÉÉxÉ xÉ½þÓ lÉÉ*  ±ÉäÊEòxÉ ½þ¨É ºÉ¦ÉÒ
xÉä =ºÉä {ÉÉ®ú ÊEòªÉÉ CªÉÉåÊEò <ºÉ ±ÉÆ¤Éä EòÊ`öxÉ
ºÉ¢ò®ú ¨Éå ½þ̈ ÉÉ®äú ºÉÉlÉ iÉÒxÉ ¤Éc÷Ò ¶ÉÊHòªÉÉÄ ®ú½þÓ*

½þ¨ÉÉ®úÒ {É½þ±ÉÒ ¶ÉÊHò ½þ¨ÉÉ®äú ¨ÉÉiÉÉ-
Ê{ÉiÉÉ +Éè®ú ¤ÉÖWÉÖMÉÉç EòÒ ¨Éä½þxÉiÉ* ªÉä =xÉ
¤ÉÖWÉÖMÉÉç Eäò JÉÚxÉ-{ÉºÉÒxÉä EòÉ ½þÒ ¡ò±É ½èþ ÊEò
=xÉEòÉä JÉÖnù Eò¦ÉÒ ºEÚò±É VÉÉxÉä EòÉ ¨ÉÉèEòÉ
xÉ½þÓ Ê¨É±ÉÉ lÉÉ Ê¡ò®ú ¦ÉÒ +ÉVÉ =xÉEäò ¤ÉSSÉä
¤Éc÷Ò-¤Éc÷Ò VÉMÉ½þÉå {É®ú EòÉ¨É Eò®ú ®ú½äþ ½éþ*

Ê¨ÉjÉÉä, ºÉ¡ò±ÉiÉÉ Eäò Ê±ÉB Eäò´É±É
¨Éä½þxÉiÉ EòÉ¢òÒ xÉ½þÓ ½èþ* =ºÉEäò Ê±ÉB ªÉä
Ê´É´ÉäEò ¦ÉÒ SÉÉÊ½þB ÊEò ¨Éä½þxÉiÉ ºÉä Ê¨É±Éä {ÉèºÉä
EòÉä Eò½þÉÄ {É®ú JÉSÉÇ ÊEòªÉÉ VÉÉB* EòÉÄ ¡ÚòEò®úÉä
Eäò ±ÉÉäMÉÉå xÉä näù¶É ¦É®ú Eäò ¨Éä½þxÉiÉÒ ±ÉÉäMÉÉå Eäò
ºÉ¨ÉÉxÉ +{ÉxÉÒ ¨Éä½þxÉiÉ EòÉ BEò-BEò {ÉèºÉÉ
+{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå EòÒ Ê¶ÉIÉÉ ¨Éå ±ÉMÉÉªÉÉ* =x½þÉåxÉä
{É½þSÉÉxÉÉ ÊEò +{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå EòÉä NÉ®úÒ¤ÉÒ ºÉä
ÊxÉEòÉ±ÉxÉä EòÉ BEò ½þÒ ®úÉºiÉÉ ½èþ -- Ê¶ÉIÉÉ *

¤ÉÉiÉ ªÉ½þÓ {É®ú ºÉ¨ÉÉ{iÉ xÉ½þÓ ½þÉäiÉÒ *
VÉèºÉä ÊEò º´ÉÉ¨ÉÒ nùªÉÉxÉxnù Eò½þiÉä ½éþ, 'Ê¶ÉIÉÉ
EòÉ ¨ÉiÉ±É¤É Eäò´É±É EÖòUô ÊEòiÉÉ¤Éå {ÉgøxÉÉ xÉ½þÓ
½èþþ* Ê¶ÉIÉÉ iÉÉä +Éi¨ÉÉ EòÒ MÉ½þ®úÉ<Ç iÉEò {É½ÖÄþSÉxÉÒ
SÉÉÊ½þB iÉÉÊEò ¨ÉxÉ EòÒ ¤ÉÖ®úÒ ¦ÉÉ´ÉxÉÉ+Éå EòÉ xÉÉ¶É
½þÉä ºÉEäò +Éè®ú ¦ÉHòò EòÉ Ê´ÉEòÉºÉ ½þÉä ºÉEäò *
Ê¶ÉIÉÉ EòÉä ºÉ½þÒ ®úÉºiÉÉ ÊnùJÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB
ºÉÆºEÞòÊiÉ, vÉ¨ÉÇ +Éè®ú ¨ÉÚ±ªÉ ¦ÉÒ SÉÉÊ½þB*

ªÉ½þÒ ½þ¨ÉÉ®úÒ iÉÒºÉ®úÒ ¶ÉÊHò lÉÒ +Éè®ú
ªÉä ¶ÉÊHò ½þ¨Éå Ê¨É±ÉÒ ½þ¨ÉÉ®äú vÉ¨ÉÇ ºÉä*  º´ÉÉ¨ÉÒ
nùªÉÉxÉxnù +Éè®ú +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò MÉÖ¯û+Éå xÉä
EòÊ`öxÉ ºÉ¨ÉªÉ ¨Éå ½þ¨ÉÉ®äú xÉ´ÉVÉ´ÉÉxÉÉå EòÉä
Êb÷ÊºÉÎ{±ÉxÉ (discipline) ÊnùªÉÉ +Éè®ú
+SUôÉ<Ç EòÉ ®úÉºiÉÉ ÊnùJÉÉªÉÉ*
Ê¨ÉjÉÉä !

EòÉÄ ¡ÚòEò®úÉä EòÒ Ë½þnùÒ {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ xÉä
<ºÉ +ÉÆnùÉä±ÉxÉ ¨Éå ¤É½ÖþiÉ ½þÒ ¤Éc÷Ò ¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ
ÊxÉ¦ÉÉ<Ç ½èþ* VÉ¤É näù¶É +ÉWÉÉnùÒ ºÉä {É½þ±Éä
NÉ®úÒ¤ÉÒ +Éè®ú +xªÉÉªÉ ºÉ½þ ®ú½þÉ lÉÉ iÉ¤É
®úÉ¨É®úiÉxÉ ±ÉUÖô+É, xÉxnù±ÉÉä±É {ÉÊ®ú́ ÉÉ®ú, {ÉÆÊb÷iÉ
EòÉ¶ÉÒxÉÉlÉ ÊEò¶]õÉä VÉèºÉä Eò<Ç ±ÉÉäMÉÉå xÉä <ºÉ
<±ÉÉFäò ¨Éå +ÉªÉÇ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ {É½þ±ÉÒ ¶ÉÉJÉÉ
JÉÉä±ÉÒ* nÖùJÉ Eäò =ºÉ ºÉ¨ÉªÉ ¨Éå VÉ¤É ºÉ¨ÉÉVÉ
Eäò {ÉÉºÉ EòÉä<Ç Ênù¶ÉÉ xÉ½þÓ lÉÒ iÉ¤É +¨É®ú ´Éänù
OÉÆlÉÉå EòÒ Ê¶ÉIÉÉ ºÉä ½þÒ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉä +ÉMÉä
¤ÉgøxÉä EòÒ ¶ÉÊHò Ê¨É±ÉÒ *

¤ÉÉiÉ ºÉÒ¢Çò vÉ¨ÉÇ EòÒ xÉ½þÓ lÉÒ*  ºÉ®ú
Ê¶É´ÉºÉÉMÉ®ú ®úÉ¨ÉMÉÖ±ÉÉ¨É xÉä Eò½þÉ lÉÉ ÊEò ªÉÊnù
ÊEòºÉÒ vÉ¨ÉÇ EòÉ xÉÉ¶É Eò®úxÉÉ ½þÉä iÉÉä =ºÉEòÒ
¦ÉÉ¹ÉÉ EòÉä KÉi¨É Eò®ú nùÉä !  ¦ÉÉ¹ÉÉ xÉ½þÓ ®ú½äþMÉÒ
iÉÉä vÉ¨ÉÇ ¦ÉÒ xÉ½þÓ ®ú½äþMÉÉ* nÖùJÉ®úÉ¨É xÉxnù±ÉÉä±É
VÉèºÉä ºÉ¨ÉÉVÉ ºÉäÊ´ÉªÉÉå xÉä <ºÉ ¤ÉÉiÉ EòÉä
ºÉ¨ÉZÉÉ, <ºÉÊ±ÉB =x½þÉåxÉä 1964 ¨Éå ªÉ½þÉÄ {É®ú
BEò Ë½þnùÒ {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ EòÒ ¶ÉÖ¯û+ÉiÉ EòÒ*
vªÉÉxÉ nùÒÊVÉB ÊEò =x½þÉåxÉä <ºÉ {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ
EòÒ ºlÉÉ{ÉxÉÉ EÖòUô {ÉÉxÉä Eäò Ê±ÉB xÉ½þÓ EòÒ
lÉÒ*  =xÉEòÉ =qäù¶ªÉ ºÉ¨ÉÉVÉ EòÉä EÖòUô näùxÉÉ
lÉÉ* <ºÉÊ±ÉB JÉÖnù NÉ®úÒ¤É ½þÉäiÉä ½ÖþB ¦ÉÒ, ¤É½ÖþiÉ
Eò¨É Ê®úºÉÉäºÉÇºÉ (resources) ½þÉäiÉä ½ÖþB ¦ÉÒ
=x½þÉåxÉä ºÉ¨ÉÉVÉ EòÒ ¦É±ÉÉ<Ç Eäò Ê±ÉB
{ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ ¶ÉÖ°ü EòÒ*  <ºÉ iÉ®ú½þ +ÉªÉÇ
ºÉ¨ÉÉVÉ ¨ÉÆÊnù®ú +Éè®ú Ë½þnùÒ {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ xÉä EòÉÄ
¡ÚòEò®úÉä Eäò ÊxÉ´ÉÉÊºÉªÉÉå Eäò vÉ¨ÉÇ, ºÉÆºEÞòÊiÉ +Éè®ú
¦ÉÉ¹ÉÉ EòÒ ®úIÉÉ Eäò Ê±ÉB BEò ¡òÉì®ú]ÅäõºÉ
(fortress) EòÉ EòÉ¨É ÊEòªÉÉ*

+ÉVÉ <ºÉ {ÉÉ´ÉxÉ +´ÉºÉ®ú {É®ú ¨Éé
xÉ¨ÉxÉ Eò®úiÉÉ ½ÚÄþ =xÉ ºÉ¦ÉÒ ±ÉÉäMÉÉå EòÉä ÊVÉx½þÉåxÉä
+{ÉxÉÉ ºÉ¨ÉªÉ, +{ÉxÉÒ iÉÉFòiÉ +Éè®ú +{ÉxÉÉ
vÉxÉ ±ÉMÉÉEò®ú +{ÉxÉä vÉ¨ÉÇ +Éè®ú ºÉÆºEÞòÊiÉ EòÒ
®úIÉÉ EòÒ* ½þ¨Éå <ºÉ ¤ÉÉiÉ {É®ú ¦ÉÒ MÉ´ÉÇ ½èþ ÊEò
{ÉSÉÉºÉ ºÉÉ±É ¤ÉÉnù ¦ÉÒ ªÉ½þ {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ +{ÉxÉä
Ê¨É¶ÉxÉ (mission) {É®ú +]õ±É ½èþ +Éè®ú +ÉVÉ
¦ÉÒ <ºÉ <±ÉÉFäò Eäò ¤ÉSSÉä ªÉ½þÉÄ +{ÉxÉä vÉ¨ÉÇ
+Éè®ú ºÉÆºEÞòÊiÉ EòÒ Ê¶ÉIÉÉ {ÉÉ ®ú½äþ ½éþ* ¨Éé |ÉvÉÉxÉ
¸ÉÒ xÉxnù±ÉÉä±É +Éè®ú =xÉEäò ºÉ¦ÉÒ ºÉ½þªÉÉäÊMÉªÉÉå
EòÉä ¦ÉÒ ¤ÉvÉÉ<Ç näùxÉÉ SÉÉ½ÚÄþMÉÉ VÉÉä <ºÉ Ê´É®úÉºÉiÉ
EòÉä ºÉÆ¦ÉÉ±Éä ½ÖþB ½éþ*
¦ÉÉ<ªÉÉä +Éè®ú ¤É½þxÉÉä !

´ÉèºÉä iÉÉä <ºÉ JÉÖ¶ÉÒ Eäò +´ÉºÉ®ú {É®ú
¨Éä®úÉ ºÉÆnäù¶É <ºÉÒ ¤ÉvÉÉ<Ç Eäò ºÉÉlÉ ºÉ¨ÉÉ{iÉ ½þÉä
VÉÉxÉÉ SÉÉÊ½þB lÉÉ*  ±ÉäÊEòxÉ +MÉ®ú ¨Éé +É{ÉEòÉä
<ºÉºÉä +ÉMÉä EòÒ ¤ÉÉiÉå xÉ½þÓ Eò½ÚÄþMÉÉ iÉÉä ¨Éä®úÉ
EòiÉÇ´ªÉ {ÉÚ®úÉ xÉ½þÓ ½þÉäMÉÉ* CªÉÉåÊEò ¨Éä®úÉ
Ê´É·ÉÉºÉ ½èþ ÊEò BEò +SUäô ºÉ¨ÉÉVÉ Eäò ÊxÉ¨ÉÉÇhÉ
EòÉ EòÉ¨É +¦ÉÒ ºÉ¨ÉÉ{iÉ xÉ½þÓ ½Öþ+É*

º´ÉÉ¨ÉÒ nùªÉÉxÉÆnù xÉä ºÉiªÉÉlÉÇ|ÉEòÉ¶É
¨Éå ¤ÉSSÉÉå EòÒ Ê¶ÉIÉÉ {É®ú ¤É½ÖþiÉ ¤É±É ÊnùªÉÉ ½èþ*
´Éä ¶ÉiÉ{ÉlÉ ¥ÉÉÀhÉ EòÉ ¨ÉÆjÉ "¨ÉÉiÉÞ¨ÉÉxÉ
Ê{ÉiÉÞ¨ÉÉxÉÉSÉÉªÉÇ´ÉÉxÉÂ {ÉÖ¯û¹ÉÉä ´Éänù*" ±ÉäEò®ú
ºÉ¨ÉZÉÉiÉä ½éþ ÊEò ÊEòºÉ iÉ®ú½þ BEò ¤ÉSSÉä Eäò
VÉx¨É ºÉä {É½þ±Éä ºÉä ½þÒ =ºÉEòÒ Ê¶ÉIÉÉ ¶ÉÖ¯û
½þÉä VÉÉiÉÒ ½èþ +Éè®ú ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ Eäò ½þ®ú Eò¨ÉÇ
ºÉä, ªÉ½þÉÄ iÉEò ÊEò ¦ÉÉäVÉxÉ ºÉä ¦ÉÒ ¤ÉSSÉä EòÉ
ºÉÆºEòÉ®ú ½þÉäiÉÉ ½èþ *  <ºÉÊ±ÉB ´Éä Eò½þiÉä ½éþ
ÊEò +SUäô ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ uùÉ®úÉ +SUôÒ iÉ®ú½þ ºÉä
{ÉÉ±ÉxÉ-{ÉÉä¹ÉhÉ ½þÒ ¤ÉSSÉä EòÉä =kÉ¨É ¨ÉÉxÉ´É
¤ÉxÉÉiÉÉ ½èþ* º´ÉÉ¨ÉÒ VÉÒ Eäò +xÉÖºÉÉ®ú BEò
+SUôÉ ºÉ¨ÉÉVÉ ¤ÉxÉÉxÉä EòÉ ªÉ½þÒ ®úÉºiÉÉ ½èþ*
Ê¨ÉjÉÉä !

+ÉVÉ ½þ̈ ÉÉ®äú ºÉÉ¨ÉxÉä ªÉ½þ |É¶xÉ ½èþ ÊEò
CªÉÉ ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ +{ÉxÉä EòiÉÇ´ªÉ EòÉä =ºÉÒ

iÉ®ú½þ ÊxÉ¦ÉÉ ®ú½äþ ½éþ?  Or have we unfor-
tunately left our children at the mercy
of material forces that are guiding
them towards moral bankruptcy? ½þ̈ Éå
ªÉ½þ xÉ½þÓ ºÉ¨ÉZÉxÉÉ SÉÉÊ½þB ÊEò VÉ¤É ½þ¨É
±ÉÉäMÉÉå xÉä <iÉxÉÒ |ÉMÉÊiÉ Eò®ú ±ÉÒ ½èþ +Éè®ú
NÉ®úÒ¤ÉÒ ºÉä nÚù®ú ½þÉä MÉB ½éþ iÉÉä ½þ¨ÉEòÉä +{ÉxÉÒ
¦ÉÉ¹ÉÉ, +{ÉxÉÒ ºÉÆºEÞòÊiÉ, +{ÉxÉä vÉ¨ÉÇ ºÉä EÖòUô
xÉ½þÓ ±ÉäxÉÉ ½èþ*

ºÉSÉ ¨ÉÉÊxÉB Ê¨ÉjÉÉä, ªÉä ½þ̈ ÉÉ®úÒ ºÉ¤ÉºÉä
¤Éc÷Ò NÉ±ÉiÉÒ ½þÉäMÉÒ !

¤É½ÖþiÉ ºÉä ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ +{ÉxÉä ¤ÉSSÉÉå
EòÉä ´ÉÉä ºÉÖJÉ näùxÉÉ SÉÉ½þiÉä ½éþ VÉÉä =xÉEòÉä JÉÖnù
xÉ½þÓ Ê¨É±É {ÉÉªÉÉ lÉÉ* ±ÉäÊEòxÉ ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ
EòÉ EòiÉÇ´ªÉ Eäò´É±É ¤ÉSSÉÉå EòÉä ºÉÖJÉ Eäò xÉÉ¨É
{É®ú PÉ®ú, MÉÉc÷Ò, MÉèVÉä]ÂõºÉ (gadget), ]õÒ.´ÉÒ.,
¨ÉÉä¤ÉÉ<±É (mobile) näùxÉÉ xÉ½þÓ ½èþ*  º´ÉÉ¨ÉÒ
nùªÉÉxÉxnù ºÉ¨ÉZÉÉiÉä ½éþ ÊEò ªÉÊnù ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ
¤ÉSSÉÉå EòÉä VÉÒ´ÉxÉ EòÉ ºÉ½þÒ ¨ÉÉMÉÇ xÉ½þÓ
ÊºÉJÉÉªÉå iÉÉä Eäò´É±É ºÉÖJÉ ºÉÖÊ´ÉvÉÉ ºÉä EÖòUô
xÉ½þÓ ½þÉäMÉÉ* ¤ÉSSÉÉ +{ÉxÉä {ÉèºÉä ºÉä ºÉÖJÉ-
ºÉÖÊ´ÉvÉÉ iÉÉä JÉ®úÒnù ºÉEòiÉÉ ½èþ ±ÉèÊEòxÉ ºÉiªÉ,
+Énù®ú, nùªÉÉ, ¦ÉÊHò VÉèºÉä ¨ÉÚ±ªÉ =ºÉEòÉä
¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ ½þÒ näù ºÉEòiÉä ½éþ*  <xÉEäò Ê¤ÉxÉÉ
´É½þ ¤ÉSSÉÉ ªÉ½þ  xÉ½þÓ VÉÉxÉ {ÉÉBMÉÉ ÊEò {ÉèºÉä,
PÉ®ú, ]õÒ.´ÉÒ, MÉÉc÷Ò +Éè®ú ¡òÉäxÉ +ÉÊnù EòÉ ºÉ½þÒ
<ºiÉä¨ÉÉ±É EèòºÉä Eò®úxÉÉ SÉÉÊ½þB* ´É½þÒ MÉÉc÷Ò
=ºÉEòÉä ¨ÉÆÊnù®ú ¦ÉÒ ±Éä VÉÉ ºÉEòiÉÒ ½èþ +Éè®ú
Êb÷ºEòÉä ¦ÉÒ* ´É½þÒ {ÉèºÉÉ nùÉxÉ ¨Éå ¦ÉÒ ÊnùªÉÉ
VÉÉ ºÉEòiÉÉ ½èþ +Éè®ú =ºÉÒ ºÉä VÉÖ+É ¦ÉÒ JÉä±ÉÉ
VÉÉ ºÉEòiÉÉ ½èþ*

ªÉä ºÉÉ®úÒ |ÉMÉÊiÉ, PÉ®ú, MÉÉc÷Ò, ]õÒ.´ÉÒ,
¡òÉäxÉ, {ÉèºÉÉ, Ê¤ÉÏ±b÷MÉ (building), ]èõCxÉÉä±ÉÉìVÉÒ
(technology) ºÉ¤É ºÉ¦ªÉiÉÉ ªÉÉ ¨ÉÉäb÷xÉÇ
ÊºÉÊ´É±ÉÉ<WÉä¶ÉxÉ (modern civilisation) ½éþ*
ªÉä ºÉ¤É ¨Éä]õÒÊ®úªÉ±É (material) ½éþ +Éè®ú ½þ®ú
®úÉäWÉ ¤Énù±ÉiÉä ®ú½þiÉä ½éþ*  nÚùºÉ®úÒ +Éä®ú ½þ¨ÉÉ®äú
¨ÉÚ±ªÉ, ½þ¨ÉÉ®úÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ, ½þ¨ÉÉ®äú ´Éänù, ®úÉ¨ÉÉªÉhÉ ªÉä
½þ¨ÉÉ®úÒ ºÉÆºEÞòÊiÉ ½éþ * ªÉä <]õxÉÇ±É (internal)
½éþ*  ªÉÊnù |ÉMÉÊiÉ ½þ¨ÉÉ®úÒ ¨ÉÆÊWÉ±É ½èþ iÉÉä ´É½þÉÄ
iÉEò {É½ÖÄþSÉxÉä Eäò Ê±ÉB ºÉÆºEÞòÊiÉ ½þ̈ ÉÉ®úÒ MÉÉ<Ëb÷MÉ
±ÉÉ<]õ (guiding light) ½èþ +Éè®ú +MÉ®ú ½þ¨É
|ÉMÉÊiÉ Eäò ®úÉºiÉä {É®ú +{ÉxÉä MÉÉ<Ëb÷MÉ ±ÉÉ<]õ
EòÉä {ÉÒUäô UôÉäc÷ nåù iÉÉä +ÉMÉä SÉ±ÉEò®ú ½þ¨É WÉ°ü®ú
®úÉºiÉÉ ¦É]õEò VÉÉBÄMÉä*
¦ÉÉ<ªÉÉä +Éè®ú ¤É½þxÉÉä !

+ÉVÉ ½þ¨ÉÉ®úÉ ºÉ¨ÉÉVÉ +Éè®ú ½þ¨ÉÉ®úÒ
ºÉ¦ªÉiÉÉ ÊVÉºÉ iÉäWÉÒ ºÉä |ÉMÉÊiÉ Eò®ú ®ú½äþ ½éþ
=ºÉºÉä ½þ¨ÉÉ®úÒ +ÉxÉä ´ÉÉ±ÉÒ {ÉÒgøÒ EòÉ ®úÉºiÉÉ
¦É]õEò VÉÉxÉä EòÉ JÉiÉ®úÉ ¤Égø MÉªÉÉ ½èþ +Éè®ú <ºÉ
JÉiÉ®äú EòÉä näùJÉiÉä ½ÖþB ½þÒ ½þ¨ÉEòÉä +ÉVÉ +{ÉxÉä
=xÉ MÉÉ<Ëb÷MÉ Ê|ÉÎxºÉ{É±ºÉ (guiding princi-
ples) EòÒ WªÉÉnùÉ WÉ°ü®úiÉ ½þÉä MÉªÉÒ ½èþ*

BäºÉä ¨Éå ¨ÉÉiÉÉ-Ê{ÉiÉÉ EòÉä +{ÉxÉÒ
ÊWÉ¨¨ÉänùÉ®úÒ +ÊvÉEò ¨ÉWÉ¤ÉÚiÉÒ ºÉä ÊxÉ¦ÉÉxÉÒ
½þÉäMÉÒ* =ºÉEäò Ê±ÉB +É{ÉEòÉä +{ÉxÉä iÉ®úÒEäò
¦ÉÒ ¤Énù±ÉxÉä {Éc÷ ºÉEòiÉä ½éþ* +ÉVÉ Eäò
xÉ´ÉVÉ´ÉÉxÉ Eäò ºÉÉlÉ =ºÉEòÒ ¦ÉÉ¹ÉÉ ¨Éå ¤ÉÉiÉ
Eò®úxÉÒ ½þÉäMÉÒ* =ºÉEòÒ ºÉ¨ÉºªÉÉ ½þ̈ ÉÉ®äú WÉ¨ÉÉxÉä
EòÒ ºÉ¨ÉºªÉÉ ºÉä +±ÉMÉ ½èþ* =ºÉEòÒ WÉ°ü®úiÉ
¦ÉÒ +Éè®ú =ºÉEäò ºÉ{ÉxÉä ¦ÉÒ* ±ÉäÊEòxÉ +É{ÉEòÉä
=ºÉä ªÉ½þ ºÉ¨ÉZÉÉxÉÉ ½þÉäMÉÉ ÊEò SÉÉ½äþ ºÉ¨ÉÉVÉ
ÊEòiÉxÉÉ ¤Énù±É VÉÉB, ]èõCxÉÉä±ÉÉìVÉÒ ÊEòiÉxÉÒ
¦ÉÒ +ÉMÉä ¤Égø VÉÉB, ½þ¨ÉÉ®äú MÉÉ<Ëb÷MÉ
Ê|ÉÎxºÉ{É±ºÉ, ½þ¨ÉÉ®úÒ ºÉÆºEÞòÊiÉ ½þ¨Éä¶ÉÉ ´É½þÒ
®ú½þxÉÒ SÉÉÊ½þB*

¨Éé ¨ÉÆÊnù®ú +Éè®ú {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ SÉ±ÉÉxÉä
´ÉÉ±Éä +{ÉxÉä ¦ÉÉ<ªÉÉå ºÉä ¦ÉÒ +xÉÖ®úÉävÉ Eò°ÄüMÉÉ
ÊEò +É{É ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå <xÉEòÒ ¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ Eäò ¤ÉÉ®äú
¨Éå Ê¡ò®ú ºÉä ºÉÉäÊSÉB* ¤É½ÖþiÉ WÉ°ü®úÒ ½þÉä MÉªÉÉ
½èþ ÊEò ¨ÉÆÊnù®ú Eäò´É±É ½þ´ÉxÉ +Éè®ú |É´ÉSÉxÉ EòÉ
ºlÉÉxÉ xÉ ®ú½äþ, Ê½þxnùÒ {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ ÊºÉ¡Çò ¦ÉÉ¹ÉÉ
EòÒ, Ê¶ÉIÉÉ EòÒ VÉMÉ½þ xÉ ®ú½äþ* +ÉVÉ näù¶É Eäò
½þ®ú ¨ÉÆÊnù®ú +Éè®ú {ÉÉ`ö¶ÉÉ±ÉÉ EòÉä ¦ÉÉ¹ÉÉ,
ºÉÆºEÞòÊiÉ +Éè®ú ¨ÉÚ±ªÉÉå EòÉ BEò ¨ÉWÉ¤ÉÚiÉ
±ÉÉ<]õ-½þÉ=ºÉ (light house) ¤ÉxÉEò®ú JÉc÷É
½þÉäxÉÉ SÉÉÊ½þB VÉÉä ¨Éä]õÒÊ®úªÉ±É ºÉ¦ªÉiÉÉ EòÒ 
>ÄðSÉÒ ±É½þ®úÉå Eäò ¤ÉÒSÉ ºÉä ½þ¨ÉEòÉä <]õxÉÇ±É
ºÉÆºEÞòÊiÉ EòÒ ¨ÉÆÊWÉ±É iÉEò EòÉ ®úÉºiÉÉ
ÊnùJÉÉB* Because, even though mate-
rial wealth and achievement can make
us successful it is only our culture and
values that can make our lives happy
and this whole world meaningful.

¨ÉÖZÉä +É¶ÉÉ ½èþ ÊEò +É{ÉEòÒ ºÉÆºlÉÉ
ºÉ¨ÉªÉ EòÒ ¨ÉÉÄMÉ Eäò ºÉÉlÉ xÉB ®úÉºiÉä {É®ú
SÉ±ÉäMÉÒ +Éè®ú +ÉxÉä ´ÉÉ±Éä {ÉSÉÉºÉ ºÉÉ±É Eäò
Ê±ÉB ¦ÉÒ ºÉ¨ÉÉVÉ ¨Éå +{ÉxÉÒ ´É½þÒ ¦ÉÚÊ¨ÉEòÉ
ÊxÉ¦ÉÉiÉÒ ®ú½äþMÉÒ *

+É{É ºÉ¦ÉÒ EòÉä <ºÉ +´ÉºÉ®ú EòÒ BEò
¤ÉÉ®ú Ê¡ò®ú ºÉä ¤É½ÖþiÉ ¤É½ÖþiÉ ¤ÉvÉÉ<Ç * 

+É{ÉEäò vªÉÉxÉ Eäò Ê±ÉB vÉxªÉ´ÉÉnù *
xÉ¨ÉºEòÉ®ú * 

x x x x x x

ÊEòiÉxÉä MÉ½þxÉ
+ÆvÉä®úÉå EòÒ <ºÉ MÉ½þxÉiÉÉ ¨Éå
¤Éxnù ½èþ =VÉÉ±ÉÉ
¤ÉÉnù±É PÉä®äú ½ÖþB EòÉÊ±É¨ÉÉ {ÉÉäiÉ SÉÖEäò ½éþ 
ºÉÚªÉÇ lÉEò SÉÖEòÉ ½èþ
=ºÉEòÒ |ÉJÉ®úiÉÉ ¨Éxnù {Éc÷ MÉ<Ç ½èþ 
Ê´É±ÉÖ{iÉ ½þÉä MÉ<Ç ½èþ
+É¶ÉÉ lÉÒ ÊEò SÉÉÄnù
+{ÉxÉÒ ÎºxÉMvÉ SÉÉÄnùxÉÒ ºÉä =VÉÉ±ÉÉ
Ê¤ÉJÉä®äúMÉÉ
´É½þ VªÉÉäiºxÉÉ Eò½þÓ bÚ÷¤É MÉ<Ç 
+ÆvÉä®úÉ ½þÒ +ÄvÉä®úÉ
PÉ¤Éc÷É½þ]õ <iÉxÉÒ ¤ÉgøÒ ÊEò
|É¶xÉ {É®ú |É¶xÉ =`öxÉä ±ÉMÉä
=kÉ®ú {É®ú =kÉ®ú Ê¨É±ÉxÉä ±ÉMÉä
CªÉÉ +ÆvÉä®úÉå ¨Éå =VÉÉ±ÉÉ ¤Éxnù ®ú½þ ºÉEòiÉÉ
iÉÉä Eò¤É iÉEò ?
ºÉÚªÉÇOÉ½þhÉ ±ÉMÉiÉÉ iÉÉä
CªÉÉ +ÆvÉä®úÉ PÉ]õiÉÉ xÉ½þÓ ?
+¨ÉÉ´ÉºªÉÉ ¨Éå SÉÉÄnù ÊxÉEò±ÉiÉÉ xÉ½þÓ iÉÉä
CªÉÉ {ÉÚÌhÉ¨ÉÉ ¨Éå {ÉÚxÉ¨É EòÉ SÉÉÄnù xÉ½þÓ
ÊxÉEò±ÉiÉÉ ?
+ÆvÉä®úÉ Eò¤É iÉEò ®ú½þiÉÉ
´É½þ ¦ÉÒ =VÉÉ±Éä EòÉä ¤Éxnù ÊEòªÉä ?
=VÉÉ±ÉÉ iÉÉä ¡èò±ÉäMÉÉ ½þÒ
=VÉÉ±Éä Eäò +ÉMÉä +ÆvÉä®äú EòÉ +ÎºiÉi´É
SÉxnù PÉc÷Ò Eäò Ê±ÉB
iÉÉä PÉ¤Éc÷É½þ]õ EèòºÉÒ ?

+ÆvÉä®úÉå ¨Éå ¤Éxnù =VÉÉ±ÉÉ
<xpäùnù´É ¦ÉÉä±ÉÉ <xpùxÉÉlÉ
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Mrs  Lala Ram Krishan on the 26 April
1864 in the village of Multam, Pt. Guru
Datta Vidyarthi emerged from to a very re-
puted family with a glorious past.  One of
his ancestors Raja Jagdish sacrificed him-
self to protect his people from foreign con-
querors.  The blood of such an intrepid
warrior was running in the veins of Pt.
Guru Datta.

Since childhood Pt. Guru Datta
Vidyarthi possessed an extraordinary in-
telligence capacity.  He was among the
brilliant students of his class and studied
up to M.A.  He started studying Sanskrit
late in life, and acquired such a mastery
over the language that he could write and
speak the language with ease and without
mistake.  He also studied Persian and read
books on Christianity.  He was nurtured in
an environment where idol worship was a
daily agenda.  At a certain point of time the
Hindu beliefs and knowledge of other re-
ligions aroused a spirit of scepticism in his
mind, doubting the existence of god.

A first reading of the first Edition of
the Satyartha Prakash of Maharshi Dayanand
instilled in Pt. Guru Datta a strong attraction
towards Vedic Dharma.  He joined the Mul-
tan Arya Samaj on the 20 June 1880.  That
day is a milestone in the history of the Arya
Samaj, marking a new era.  His presence and
powerful advocacy of the Vedic Dharma at-
tracted quite a number of talented persons
who became personalities of the Arya Samaj
movement.  Pt. Guru Datta was a very elo-
quent and impressive orator.  It is through his
debate (Shāstrārtha) that the youth Mehta
Jaimini was impressed and was saved from
becoming Christian.  Mehta Jaimini later on
became (Swami Jyananand) an international
Vedic missionary who conveyed the message
of the Veda throughout the world.

Pt. Guru Datta became a profound
and respected Sanskrit Scholar. He initi-
ated a campaign for learning Sanskrit.  To
the astonishment of all, a considerable
number of persons of high calibre flooded
to his place, amongst whom were Lala
Munshiram, Pt. Leckram, Mehta Jaimini,
Lala Lajpatrai and Lalah Narayan Das.
Scholars refer to the exposes of Pt. Guru
Datta on Vedic hymns and the Upnishads
had such brilliance as was beyond the nor-
mal intellect.

9 October 1883 is another mile-
stone: Lahore Arya Samaj deputed Lala
Sivam Das and Pt. Guru Datta Vidyarthi to
Ajmer to attend to Swami Dayanand ji
who lay dying.  That event changed the
whole course of Pt. Guruduth Vidyarthi’s
life.  This was the first time that he had
seen the Great Reformer in his lifetime.
Swamiji had also not seen him before and
was wholly unaware of his capabilities.
Pt. Guru Datta looked at Maharshi ji for
hours in dumb surprise.  A few minutes be-
fore his death, Swami ji asked all, except
Pt. Guru Datta to retire. He witnessed the
great reformer departing from this earthly
world to join his divine father.  The face
of Swami ji was calm and had no fear of
death.

This scene left a very deep and

positive imprint on the mind of Pt. Guru
Datta.  All his doubts vanished.  He re-
alised that death is no terror on those who
line up for truth; the soul is immortal;
death means a change from one place to
another.  The edicts of Dharma anchored
deeper in his mind.  He devoted the rest of
his life to the cause of Arya Samaj.  He
studied the Vedas and ancillary Vedic lit-
erature.  He read the Satyartha Prakash no
less than eighteen times and declared:
‘Every time I read the Satyartha Prakash,
I found something new and fresh in the
way of mental and spiritual food.’

After the demise of Maharshi
Dayanand a proposal to set up a college in
his memory was forwarded.  Pt. Guru
Datta left no stone unturned and to con-
tribute in the foundation of the first DAV
college at Lahore.   

In spite of his very short life span,
Pt. Guru Datta served the Arya Samaj
ceaselessly and devotedly uncaring about
his health.  In the morning of 19 March
1889 at 07.00 hrs he breathed his last.  A
star of the first magnitude disappeared
from the horizon of the Arya Samaj. 

The Arya Patrika had a touching
obituary notice under the heading ‘Our Loss’
– ‘A man an uncommon man, a man extraor-
dinary, a true deep and profound Sanskrit
Scholar, a true descendent of the ancient
Rishi has passed away.  Pandit Guru Datta
Vidyarthi, the pride and ornament of his
country, the pride of all who value truth and
knowledge for their sake is no more among
us.  Yes, that noble soul is no more in the
flesh. We miss him all.’

Prof. Ram Prakash who compiled
and edited the book ‘works of Pt. Guru
Datta Vidyarthi’ writes :- Pandit Guruduth
Vidyarthi a renowned giant of knowledge,
a Vedic research scholar par excellence
and a towing genius, so noble and so
promising yet cut off so early.  Indeed the
death of Pandit Guruduth Vidyarthi is a
great loss to the mission of Arya Samaj.
Courtesy : Works of Pt. Guru Datta 

Vidyarthi by Prof. Prakash. 
Compiled by Shri Harrydev Ramdhony,
Arya Ratna - Secretary Arya Sabha.

IN HOMMAGE TO PANDIT GURU DATTA VIDYARTHI

‘Those who leave footprints in the sandsThose who leave footprints in the sands
of time, are undoubtedly men of extraorof time, are undoubtedly men of extraor--
dinary merits and exceptional capacidinary merits and exceptional capaci--
ties.  And so was Pandit Guru Dattaties.  And so was Pandit Guru Datta
Vidhyarthi.’ (Prof. Ram Prakash)Vidhyarthi.’ (Prof. Ram Prakash)

Pandit Guru Datta Vidyarthi was one of the most re-
markable and outstanding among the innumerable followers
of Maharishi Swami Dayanand Saraswati.  Born to Mr and

MOTHER’S  DAY  CELEBRATION -  ( A  POEM )
MOTHER - DEAR

Sookraj Bissessur, B.A, HONS
Mother – (The heart which  neither    

hits  nor  hurts)
A home does not make any mother.
A mother always- makes a home.
As the very echoes of the sea-waves.
My mother has always taught me how 
to be big and brave.

Emphasizing on these three words-  
(Just for to-day).

My mother has explained to me the  
following:-

Just for to-day- Do not be worry-
Just for to-day- Do not get angry-
Honour your- parents, teachers, 
elders and superiors.

Earn your living honestly!
Show gratitude to everybody.
When my mother-calls me-Oh! My   

Son!
It seems the entire world –calls me- 

Oh! My Son! 
My mother- has always taught me:-
When in the alleys and valleys of  

darkness,
Whether you meet somebody or no.
Just stroll or walk on slowly and  

carefree.
My mother (Dear)- has always 

advised me :-
That when happiness is being entirely  

tinged,
With sorrow and sadness, 
When bad time(s) become the part  

and parcel of life
When, at times, beauty is being 

suffocated by the very-
Nostalgia of nature
Then endeavour, try and search for  

satisfaction-
In each and every action.
Again, my mother has always told me  

O M

ARYA SABHA MAURITIUS
ESSAY COMPETITION

SATYARTHA PRAKASH MONTH (JUNE 2014)
TO :  1) Secretaries, Arya Yuvak Sanghs/Arya Samajs/Arya Mahila Samajs  

2) Rector, Secondary Colleges / Schools  
To mark the Satyartha Prakash Month (2014), the Arya Sabha Mauritius is
organizing an essay competition in (i) Hindi, and (ii) English as follows :
CATEGORY   : ABOVE 12, NOT EXCEEDING 15 YEARS BY 14.07.2014
Word Count    : AROUND 700-800
Title [English] : Satyartha Prakash guidelines on education.
Title [Hindi]    : ºÉiªÉÉlÉÇ|ÉEòÉ¶É ¨Éå ÊxÉvÉÉÇÊ®úiÉ Ê¶ÉIÉÉ {ÉrùÊiÉ
CATEGORY   : ABOVE 15 YEARS, NOT EXCEEDING 20 YEARS BY 14.07.2014 
Word Count    : AROUND 1500-1800
Title [English]: The contribution of the Satyartha Prakash towards the 

(i) physical, (ii) Spiritual and (iii) social uplift of mankind 
Title [Hindi]   : ¶ÉÉ®úÒÊ®úEò,+ÉÎi¨ÉEò +Éè®ú ºÉÉ¨ÉÉÊVÉEò =zÉÊiÉ ̈ Éå ºÉiªÉÉlÉÇ |ÉEòÉ¶É EòÉ ªÉÉäMÉnùÉxÉ
Closing date   : 14 July 2014 
Cash prizes for each category & language :

1st prize           Rs 5,000.-
2nd prize          Rs 3,000.-
3rd prize           Rs 2,000.-

Instruction to participants :
1. Essays should be written/ word processed on A-4 paper, recto (one side only).
2. Participant should write their (a) names, (b) date of birth and (c) address 
on a separate sheet.

3. Envelopes should be marked ESS-COM/SP/2014 on the top left hand corner.
4. Essays should reach The Secretary, Arya Sabha Mauritius, 1 Maharishi 
Dayanand Street, Port Louis by Monday 14 July 2014 at 3.30 pm the latest.

Note :
•  Arya Sabha Mauritius reserves the right not to hold any competition following 
this advertisement.

• The winners’ names and essays will be published in the weekly newspaper “ARYODAYE”.
• Special 15% discount on all Satyartha Prakash books available at Arya Sabha Mauritius.

H. Ramdhony
Secretary

that
Even in the desert(s) there are many 

fascinating-
And beautiful roses-
So, why can’t all persons live as true  

sisters and brothers?
Mother (Dear) –in the very shadow 

of thy memory-
I’ll surrender my vision.
Taking refuge- behind the veil of 

honesty and modesty-
From nature to religion-
From- Rock N Roll- to- Shakespeare-
From Shakespeare to- Brinty Speares
From Maharshi Dayanand, to-many 

other land(s),
Including my own Motherland
All had loved their Mothers!
To love you perenially and forever-

(My Mother Sweet)-
Is my only aim-
Friendship towards you-is my game-
And Raj- is- my name.
I have always- learned from thee 

that-
Life is very short, demands are many.
Only  Duty- But- no Beauty!
Thou have also taught me that:-
In illusion- and in any state of utter 

confusion-
Never take any hectic decision!
But I should always keep a smile on 

my lip(s).
That, even in any strong grief or 

acute pain-
In the track of time and dime- Life is 

just a train.
Thou art virtually- the very heart  

which- 
Neither hits nor hurts.
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